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Jugosiovanska knjigarna v Ljubljani
Knjizne novosti

Bunc Stanko:  Pregled slovnice slovenskega knjiZnega jezika. 152 strani,
din 30'—, kartonirano din 36'—.
Ludvik Dusan: S potepusko palico. Pesmi. 80 str. Kart. din 40'—, pl. din 50'—.
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Sali Severin:  Slap tiSine. Pesmi. 80 strani. Kart. din 40'—, platno din 50'—.

Zahtevajte vesinlkk Jugosiovanske knjigarne ,Nasa knjiga"

Najugodneje Vam obrestujemo prihranke, ki jih naloZite pri nas.
Mislite na bodoé¢neost in zacnite vlagati tudi Vi
Vr§imo vse posle denarnih zavodov.

Za vse nasSe obveznosti jaméi z vsem svojim premoZenjem in davéno mocjo
DRAVSKA BANOVINA

HRANILNICA DRAVSKE BANOVINE
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DR, JOZA POGACNIK:

Veene duse

Komaj je vstajalo zgodnje poletno sonce, ¢ smo se vracali z
Velikega Triglava. Presli smo strmo jezo mimo zakloniséa in prisli
do Srednjega Triglava. Za¢nemo sestopati. Kjer se skalna steza zarida,
je bila okrog glavi podobne skale ovita plezalna vrv. Dva ¢loveka sta
cepela tam.

»Kaj se je zgodilo?«
»Nef(do je prozil tu gori kamenje. Neko gospodi¢no je zadelo na
Celo in jo prevrnilo Cez sirmo skalno streho v kamin.c

»Se zivif«

»Ne vemo. Neki zdravnik je pri njej in Se nekdo.c

Duhovniska vest mi je velela, da moram v smrtni nevarnosti nuditi
odvezo. Sezul sem gojzarje, se kréevito oprijel vrvi in drcal po strasni
strmini, polni skalnih konic.

V kaminu je drzal zdravnik zrcalce na ustih ponesrefenke; zdelo
se je., da se ni ve¢ orosilo. Na uho sem narekoval kratek popolni kes
in éal pogojno odvezo. Potem smo se zastonj trudili z umetnim (lihanjem.

Jozefj je oprtal mrtvo ubozico in jo na nosilih nesel, oklepaje se
vrvi, iz kamina. Pod Malim Triglavom so ¢akala za silo narejena nosila.
Sest moz je dvignilo mrtvo breme in plasljiv sprevod je pocasi in molce
odsel do kapelice na Kredarici. Pred koco so stali nemi in odkriti turisti.
Med njimi tudi — Zenin pokojnice, dragi znanec moj. ..

Dekleta so pokrila truplo ubozice s svezim rododendronom...

Takrat nas je vse do kosti prevzela zavest: povsod diha v nas
vsepri¢ujota Smrt. Nihée se ni ve¢ dvignil na vrh, Se jedel ni skoraj
nih¢e. Smrt, smrt!

Se enkrat me je mrzlo prevzela ista zavest. Igrali so pred nunsko
cerkvijo Slehernika. Sredi veselega pira polozi na veseljakovo ramo
Smrt svojo strasno roko. Ves oder je zavpil, moje srce z njim in lué,
ki je padala od stebra presvete Trojice za nami, me je kakor prebadala.
To je bila smrt!

In Se mi prihaja v spomin, kako se je dobri Zenin bliZnje sorodnice
odpeljal od oll)isku pri njej in njenih starSih z brzim vlakom v Zagreb.
Razigran je bil — poroka je bila pred durmi! Zaspal je. V Zagrebu
so ga budili — mrtvega.
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Mnogo sem takrat premisljal o tem skrivnostnem prehodu s sveta
tvari v svet Cistih duhov. Zdelo se mi je grozno, da mora élovek pre-
stopiti prag vecnosti in se tam srecati z velikim Sodnikom.

Bog pa je odloéil, da nam je v tistih letih odSel na to skrivnostno
pot nas o¢e. Ljubi Bog vedi, koliko so hodile moje misli za njim in
iskale, da se l;im zastor vsaj malo odgrne. Pomiril me je Sele pokojni
profesor dr. Perne, ki je znal tako lepo tolaziti: »Bog rad odpokli¢e
¢loveka takrat, kadar je zanj najbolj prav. Previdnost vodi nasa pota.«

Od tedaj mi smrt vernih ni ve¢ strasSna, temveé velicastna in lepa.
Res, loCitev duSe in telesa je bole¢ konec sloznega sozitja obeh, ki
spadata tesno drug k drugemu in tvorita enoto, toda prav to nas pre-
pri¢uje o tragi¢ni krivdi naSega praoceta. A zavest in vera, da smo
z dusami vernih mrtvih v dubovno-organski zvezi, nam onostransivo
priblizuje: daljna sinjina sloni na nasSih ozarah in gleda skozi okno
nase izbe — tako bi jejal, ¢e bi pisal pesem.

Lepo izpri¢uje to kri¢ansko vero lué, ki jo na vecer vernih dus
prizgo po naSih kmeckih domovih, da »vso no¢ svetijo vernim duSamc«.
In utripajoéi plamencki sve¢ na grobovih niso le (iokuz naSe vere v
veéno 2ivi'enje, temve¢ tudi vere v zivo duhovno vez z onimi, ki so
ze Sli pred nami nepovratno pot ¢ez prag veénosti. Ko moli druzina
o vseh svetih zveCer in na vernih dus zarana vse tri rozne vence, tedaj
se verno srce ne pogovarja samo z Bogom, temveé¢ tudi z dragimi du-
Sami. Ce kje, je v verskem nauku o vernih dusah velika tolazba.

Dan vernih dus naj bi v dijaku obujal tudi mo&no prepric¢anje
o resni¢nem bivanju duhovnega sveta in o njegovi prioriteti pred tvarjo.

Nedavno mi je prisel dijak pravit: »Odslej se bom vozil v Solo.«

»A zakaj? Oserljeni ste z vsem. StarSi zmorejo. Trpela bo vasa
vzgoja in vas napredek v Soli.«

»Morda. A mama bodo bolje kuhali. Pozimi bom laze smudcal in
... in bolj prost bom vse po olJne.«

Umol{(nil sem. ObzZaloval sem to sicer lepo rastoo mladost. Pa me
je zmoglo: »Fant, lagodnosti se ti hoce. Ali te ni zazejalo Se nikoli po
vi§jih pravih idealih?«

Zardel je.

Koliko pa je dijakov, ki bi ne zardeli ve¢ in ki se jim Se ta teZnja
po lagodnosti zdi smesno skromna in prenaivna.

In vendar:

Zalostni zvonovi vernih dus. nemo svetece lu¢i med zadnjimi astrami
na dragih grobovih otozno pridigujejo v na$ nesrec¢ni cas: je duh, je
duh, verujte vanj! Ve¢ni Duh je ustvaril tvar. On gnete njeno usodo
kakor ilo lon¢ar. Verujte Vanj! Vsi ¢asi so v njegovih dobrih rokah!
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VIKTOR ZORMAN:

—m— 'V

lovaeLst

2.

V osmi so pred prvo Solsko uro v novem letu — na urniku je bila
propedevtika — nestrpno ¢akali profesorja. Po tihem so pripovedovali
drug drugemu svoje mnenje, kdo bo priSel, a pravega seveda ni vedel
nihée. Nazadnje ji{l je iznenadil mludl profesor, ki ga niso poznali, ker
ga preteklo leto Se ni bilo na gimnaziji. Brz so odmolili — profesor je
medtem pisal v razrednico — in nato sedli pa tiho cakali, kaj bo.
Profesor je potegnil iz Zepa imenik ulencev, prebral imena in si njih
lastnike drugega za drugim natanéno ogledal. Nato pa se je za uvod
v novo znanost razgovoril na dolgo in Siroko. Mahal je z rokami, kot
bi jih imel na posodo, in kimal z glavo, kot bi ne bila njegova. Svaril
je nove osmoSolce in jih opominjal, opozarjal jih je, da je Ze blizu
matura in naj se vestno pripravljajo za ¢as, ko bodo dozoreli in ko
bodo zaceli delati ter se boriti za Jriavo in narod. Brez konca in kraja
je govoril, govoril in govoril, kot bi ga kdo najel za to. Znova in znova
je opominjal, znova in znova svaril, vmes ponavljal staro pesem, da je
ze blizu matura, in kazal na odgovornost, {zi jo imajo za svoja dejanja
Ered drzavo in narodom. Za konec je pa prav posteno nahrulil Gotsko

atedralo, ki je spri¢o vzviSene in Custvene govorance kar na glas
spustil svoj »>g1, gi« ter s tem povzrodil smeh po vsem razredu in podrl
mogoc¢ni vtis lepih besedi. Kje se je vendarle vzel, ga je vprasal profe-
sor in mu povedal, da je Se Cisto nezrel, Se ni¢ rgsen in 5& drzava in
narod z njim ne bosta vedela kaj poceti.

A tudi Slavko s profesorjevimi besedami ni vedel kaj poceti in le
zvonec ga je resil novega Skandala, ker je fant »gi, gi< Ze komaj za-
drzeval. Vse zamujeno je popravil med pavzo, ko je Polde po receptu
novega profesorja »sklepar iz neznanega na znano« ter ga potem »za-
radi mladeniskih potez na obrazu in neznatne postavec krstil za Do-
jencka. Krst so proslavili z rajanjem, ki so se ga udelezili vsi, Se cela

onjska smrt, le Deteljica ne, ker jo je muéil »madek« in je zato
klavrno pobesila svoje tri razbolele liste po klopeh.

Prihodnje ure so prihajali v razred vefinoma Ze stari, znani pro-
fesorji, ki so imeli Se od a{)esinske vojske sem naslove >rasove. Prisli
so ras Prekla, ras Tocka, ras Jojoj, ras Predsodek, ras Fraza in ras
razrednik, ki si Se ni bil zasluzil posebnega imena, in kot dodatek Se
»nezna gospa Mamicac. Malo posmejali so se, ko so zagledali pred
seboj stare zmance, mimogrede omenili maturo, potem pa zaceli brez
posebnih uvodov z delom. :
Utenja v zatetku ni bilo mnogo, za maturo kljub vsem Dojencko-
vim opominom Se nihée ni ponavljal, za svoje profesorje so ze zvedeli,
njih dobre in slabe lastnosti so tudi Ze poznali, zato paé ni bilo nobe-
nega vzroka, da bi opustili staro navado, se pravi, da bi se nehali med
pavzami zabavati. Za zabavo so navadno skrbeli Nace, Polde in Jaka,
véasih se jim je pridruzil Se Miha, vsi drugi pa so bili vedno priprav-
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ljeni, pri zabavi kakor koli pomagati, zlasti pa hoditi na strazo. Zabavo
so opuscali le, kadar je l)illu razglasena »splosna Zzaloste, to je pred
latinskimi urami, ker so navadno ves ¢as pred njimi porabili za ucenje
besed in prestave, in pa pred Solskimi nalogami. Sicer so pa vedno
poskrbeli za kak vesel dvogovor ali znanstveno razpravo v »poljudni

obliki ali kaj drugega zabavnega. Seveda je bilo vse povedati tako.
da so prisle na svoj rac¢un poleg uses tudi oc¢i poslusalcev.

Najvet si je smel dovoliti Nace, ker je bil pa¢ najboljsi ucence v
razredu in menda tudi na gimnaziji, in so mu zato profesorji spregle-
dali marsikaj, kar bi sicer povzro¢alo grom in toc¢o. A tudi Polde ni bil
slab Student in Miha prav tako ne in sta zato tudi smela ve¢ kot drugi.
Zelo pa je moral paziti Jaka, ki je Se iz nizje Sole oblezal zaradi svoje
nagajivosti nekaterim profesorjem v Zelodcu in se je cvekom tudi Se v
visji dostikrat brez uspeha postavljal v bran ter je Ze s svojim, v
baro¢nem slogu zgrajenim tellesom zbujal videz lenn{)e: v sedmi ga je
razrednik zasacil, ko je ravno zaboj za smeti »razstavljal na prafak-
torjec.

- Hudo konkurenco vsem tem pa je pomenil nastop MiloSa. ki je
zaradi svojih teorij in idealov Ze prvi teden dobil oznako »moz z vzho-
dac. Ta je strmec¢emu osmosolskemu svetu pripovedoval 3ale. ki jih je
pobral iz Casopisov, pa pouli¢ne anekdote in »vice«. Svoje storije je
pravil s takim odrskim izrazom v obrazu, da se je okolica zanj kmalu
navdusila, posebno Se, ko je med pripovedovanjem prijateljsko zacel
razdeljevati poslusajo¢emu obéinstvu Cirkusov kruh in za namecek
véasih tudi kaj mesenega. Poleg tega je bilo zanj ugodno tudi dejstvo.
da 3olske postave pripovedovanja »viceve pa razdeljevanja kruha in
klobas ne smatrajo za prepovedana dejanja, kar se o razstavljanju
smetisnice na prafaktorje, o petju, jezdenju in podobnih »pokretih«
ne more trditi. In ne nazadnje je treba upoStevati tudi to, da gredo
¢loveku vse blize do srca otipljivi in okusljivi dovtipi kot pa zgolj
valovanje etra ali zraka.

Posebno pa je bil moz z vzhoda priljubljen zaradi svojih fantasti-
¢nih novic iz notranje in zunanje politike, ki jih je skrivnostno pripo-
vedoval pred poukom ali po njem in so jih tovarisi tem rajsi poslusali.
&im bolj »tatarskec so bile.

Moza z vzhoda sta v vsakem oziru izdatno podpirala drugi in
tretji list Deteljice. Cirkus, ki je zaradi gospodarske premoci veljal
za drugega med enakimi, je v&asih zrtvoval kar po dva Strukeljcka
in Se poslal enega pursa k vratarju, da je kaj nakupil za poslusajoce
obéinstvo. Seveda pri vsem tem tudi svojih zob ni pustil pocivati. —
Tretji med enakimi, Zvonko ali Kimavee, pa je zelo rad povedal kak
»vice o s>farjihe ter iz svoje bogate izkusnje in Sirokega obzorja dodal
tudi kaj ljubezenskega. Seveda je le redko pozabil pristaviti, da je
logiko treba podreti, da je sploh vse treba podreti in zgraditi na ruse-
vinah nekaj absolutnega, kar bo drzalo za zmeraj. Zatrjeval je, da je

otreben kompromis; ¢e je prilika nanesla, pa tudi, da mora biti vse
Ercz kompromisa. Zavedal se je paé, da je vsaka pesem le nekaj casa
lepa, in je zato po potrebi spreminjal besedilo in tudi napev ter se v
vsem skusal prilag‘mliti svojemu velikemu vzorniku — Milosu Bukoveu.
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Pa se je tovari§ Zvonko odlikoval tudi po tem, da je kakega svojega
sovraznika — in sovraznik je bil vsak, kdor mu je upal ugovarjati —
z jezikom odlo¢no, brez kompromisa in s tako silo prislinil na steno, da
je »ratal plakate, ki bi se moral po Kimavéevem naértu »tri dni pra-
skati z zidu« in Se bi ga bilo nekaj gori. (Dalje.)

PROF. FRANCE VODNIK:

Vzgoini pomen Nacodnega gledalisia

Vzgoja v najSirSem pomenu je prav za prav poglavitni namen Ziv-
ljenja in pogoj vsake prave izobrazbe in kulture. Vzgojiti in izobraziti
se mora \'sui posameznik, a prav tako je to naloga ﬁehernega naroda.
Za to skrbe v prvi vrsti razne kulturne ustanove, ki so pa hkrati tudi
merilo narodove kulture. Med itemi ustanovami zavzema eno najbolj
vidnih mest tudi Narodno gledalii¢e. Brez gledalis¢a si dandanes ne
moremo misliti omikanega naroda. Lahko celo trdimo, da spada ravno
gledalis¢e med poglavitne narodne ustanove. to pa zaradi tega, ker
gledalis¢e nima zgolj umetniskega pomena, temveé je njegova naloga
in tudi njegova uc¢inkovitost veliko Sirfa. Prav imajo tisti, ki trdijo, ¢e$
da je gledalis¢e ustanova za javno vzgojo. Kako moramo to razumeti,
na to bomo skusali na kratko odgovoriti v nadaljnjem.

Vzrok, da ima gledalii¢e tako velik pomen in tako silen vpliv na
zivljenje, je v njegovem ustroju. Gledalii¢e samo po sebi pomeni prav
za prav umetnost igranja; vendarle pa tdko ¢isto gledalis¢e, kakor bi
lahko imenovali igranje samo po sebi, dejansko ne more obstajati.
[granje se vedno naslanja na dela dramatskega pesniStva, ki jih ustvar-
jajo pesniki in pisatelji-dramatiki. Igranje je namre¢ vedno name-
njeno gledalcem, tako imenovanemu obé¢instvu. Le-to pa nikoli ne za-
haja v gledalis¢e samo zato, da bi gledalo igro igralcev, ampak tudi in
predvsem zato, da bi slisalo besedo pesnikov, tedaj zaradi vsebine.
To moramo imeti pred ofmi, ako ho¢emo prav spoznati bistvo, prav
tako pa tudi namen in nalogo gledalisca.

Se posebno pa nam to pojasni pogled v zgodovino te ustanove.
Tako dramsko slovstvo kakor gledaliske predstave so se rodile iz ver-
skih obredov ali bogosluzja. To je tudi vzrok, da sta drama in. gleda-
lis¢e vsaj na visku svojega razvoja pri vseh narodih sluzila duhovni
izobrazbi in povzdigi, ne pa zabavi. Namen gledaliske umetnosti, ki
je bila kot taka seveda izraz ¢lovekove potrebe po igri, je bil prvotno
predvsem ta, da na svoj na¢in kaze nar()(iu visoke nravstvene in verske
ideale, da torej ob&instvo notranje plemeniti. dviga in ocis¢uje. To
velja na primer za griko gledalis¢e, ki pomeni Se danes, po ve¢ kakor
dva tiso¢ letih, prekrasen visek v zgodovini gledaliSke umetnosti sploh.
Uprizoritve, ki so se vriile na prostem, so l)iﬁ' pravi ljudski in narodni
prazniki. Tiso¢i in tisodi gloduht(-v. brez razlike stanu in izobrazbe, ki
so prisli iz vseh krajev Grike, so prisostvovali igram, ki so trajale
vetkrat po ves dan, od jutra do vecera. Ce danes ¢élovek slisi besedo
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gledalisce, si marsikdo pri tem predstavlja zlasti kraj, kjer naj se
zabava. Pa tudi tisti, ki ne misli tako napaéno in tako plehko, si pod
gledalis¢em predstavlja kveéjemu kraj, kjer naj uziva >umetnoste, to
je nekaj, kar je sicer nad vsakdanjim Zivljenjem, a vendar nima ni¢
opraviti z zivljenjsko problematiko, z raznimi narodnimi, eti¢nimi, so-
cialnimi, pa tudi verskimi vprasanji. Grku pa je bilo gledalis¢e oboje:
gledalis¢e in tempelj obenem.

Podobno sliko in namen nam kaze tudi gledalis¢e kricanskega
srednjega veka, v katerem so se igrale duhovne igre ali misteriji. Tudi
te igre imajo svoj izvor v cerkvenih obredih in tudi tu se je potreba
po igri dejansko zdruzila z religioznim svetovnim nazorom srednje-
veskega ¢loveka. A poleg enotnosti gledaliSkega sporeda in igranja
moramo Se posebej poudariti ob¢estveni znac¢aj tega gledalisca, v kate-
rem so se objemale duse vsega ljudstva.

Gotovo je, da gledalis¢e nasega ¢asa ne vzdrzi nobene primere s
temi dobami, ko je bila kultura duha na visku. Znamenja modernega
¢asa so: kino, varieté, cirkus in podobne naprave. Ne smemo pa misliti,
da vse te zgolj zabavi namenjene ustanove $kodujejo gledalis¢u samo
kot nevarna konkurenca. Ne. Duh takega lahkotnega pojmovanja je
zaSel sCasoma tudi v gledalii¢e in zacel izpodkopavati one duhovne in
umetni$ke osnove, brez katerih ni resni¢no pomebnega gledalis¢a. Pravo
gledalisce se je vedno borilo zoper tako naziranje. Eden najvecjih dra-
matikov sveta, Anglez Viljem Shakespeare, je dejal o gledali3¢u na-
slednje: »Namen umetnikov je bil od nekdaj, je ter ostane, da naravi
tako rekol¢ ogledalo drzi: kaze Cednosti nje prave ¢rte, sramdti nje

ravo obli¢je, stoletju in telesu ¢asa odtis njegove prave podobe.«

emski dramatik Friderik Schiller pa je imenovzj gledalis¢e celo »mo-
ralno ustanovoe, ki ima namen ¢lovestvo vzgajati in ga dvigati vedno
vise.

Najbolj navadna oblika sodobnega gledalii¢a je tako imenovano
Narodno gfedaliéée. Ta oznacba je novejSega izvora, saj sega v dobo
narodnostnih prizadevanj izza prosvetljenstva in romantike. Tudi Slo-
venci smo tedaj zaceli gojiti svoje gledalisde, ¢igar prve zacetke pred-
stavljajo dramatski posl%usi Antona Tomaza Linharta (Zupanova Micka
in Ta veseli dan ali Mati¢ek se Zeni). Zal, Slovencem razmere niso bile
naklonjene tako, da bi mogla ta prevazna ustanova uspevati v nepre-
trgani rasti. Toda éeprav imamo Slovenci nepretrgoma svoje Narodno
gledali§¢e v Ljubljani (in v Mariboru) Sele izza osvobojenja, so se nasi

redniki vendarle Zze davno zavedali velikega pomena, ki ga ima gle-
Sali.«‘iée za na$ narod, a prav tako so pravilno pojmovali njegov namen.
To pri¢ajo med drugim naslednje besede, ki jih je v drugi polovici
prejsnjega stoletja zapisal Josip: Stritar:

»Jaz imam — pravi — svoje posebne misli o gledalid&i in njegovi nalogi. To
je vee prav in lepo, kar se uéi, da je umetnost sama sebi namen; ¢na ima svoje,
iz njenega bitja izvirajote zakone, njih se je najprej drzati umetniku, zoper
nje ne sme nikjer in mikdar grediti. Ali to je tako rekoé samo vnanja oblika,
gosoda. V ti posodi pa mora biti vsebina {aka, da ¢loveka boljsa in povzdiguje,

a mu srce med¢i in blazi, da mu po znanem izreku sstrasti ¢istic. To velja posebno

o dramatiki. Lepa gledaliSka igra, zlasti tragedija... ima v sebi mo& in krepost,
da blagodejno pretrese in ofisti &lovesko srce, kakor nevihta z bliskom in gromom
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ozraéje. Ce je mogofe s &loveikimi pomocki poboljSati &loveka. pripraviti ga, ko
je zaSel, na pravo pot, odpreti mu o&i, da vidi svoje zmote in napake, otajdti mu
otrplo srce, da zatno v njem zopet zbujati se, kaliti in jpoganjati mehki, blagi
¢uti, ljubezen, usmiljenje do bliznjega, do svoje domovine — ¢Ce je, pravim, to
mogoce, zdi se mi, da more to najprej lepa igra. — Gledalisce, kakor si ga jaz
mislim, bodi pravo odgojevaliste, kjer se v zivih podobah kaze, kakofno je Ziv-
ljenje in kakodno ima biti. Gledalis¢e bi imelo biti pravo svetiite, kamor zahaja
clovek po dnevnem trudu in hrupuy, ... kjer se izstradana dusa slastno pogosti in
napoji z blagimi ¢uti, plemenitimi ‘mislimi, svetimi resnicami.-

Kajpada vzgojni pomen Narodnega gledalis¢a ni samo v tem
ozjem vzgojnem smislu. Narodno gledalisée nas ne vzgaja le mo-
rafno, ampak tudi umetnostno in narodno.

Bistvo Narodnega gledalis¢a ne smemo iskati v tem, da bi moralo
uprizarjati samo domaca dela. Gledalis¢e nam obenem z domacimi
deli posreduje dramatske stvaritve vseh narodov in ¢asov. Ker drama
resni¢no zazivi Sele na odru, z uprizoritvijo, nas gledalii¢e na ta nacin
seznanja ne le z domacim, ampak tudi s svetovnim dramatskim slov-
stvom in nas.tako literarnoizobrazujetersiristem nase
obzorje. Hkrati pa nas s tem vzgaja tudi umetnisko, zakaj
nikjer tako lahko ne spoznamo (l()l)l'ii in slabih strani kakega umet-
nitkega dela, kakor ravno v gledalis¢u, ki predstaylja tisto _panogo
umetnosti, ki se najbolj pribliza podobi resni¢nega zivljenja. Prav po-
sebno pomembna pa je vzgoja gledalis¢a v narodnem pogle (ru.
Da nas gledalis¢e seznanja z domaco dramsko produkcijo. je bilo Ze
omenjeno. Razen tega pa je gledali$ée najlepsa Solaslovenskega
jezika. Lahko trdimo, da jezik kot izraz naSega narodnega duﬁa,
¢utenja in misljenja, ne pride nikjer tako do veljave kakor ravno v
rledalis¢u. Ker vidimo v gledalis¢u uprizoritve del raznih pisateljev,
lﬁi niso vsi istega misljenja, dasi so vsi Slovenci, nas tako gledalisée
vzgaja tudi v duhu naSe narodne zavednosti in skupno-
sti, katere tudi nujne idejne razlike, ki so med nami, ne smejo uni-
¢evati. Zavedati se moramo, da je ravno naSe Narodno gledalisce, ki
je ziva potreba in last vsega naroda, eden najlep$ih simbolov
naSe narodne skupnosti. Pa tudi sicer nas Narodno gledaliite
vzgaja v narodnem duhu, predvsem z deli z nacionalnimi motivi. Ome-
nim le  Juréi¢-Leystikovega Tugomera ali pa FinZgarjevo NaSo kri.
KakSen vzgojni vpliv more imeti gledaliie v tem pogledu, nam lahko
pove zlasti zgodovina gledalis¢a tistih slovanskih narodov, ki imajo v
tem pogledu moé¢nejfo tradicijo kakor mi. Tako je na primer zgodovina
Ceskega gledalis¢a in dramatike dokaz, kaksna pomembna vloga pri-

ada gledali¢u v narodnem razvoju in boju. Prav tako pa nas gleda-
ﬁs’ée lahko vzgaja socialno, bodisi da nam prikazuje zglede za-
lostne usode trpecih, ali da nas opozarja na socialne krivice. Pomembna
je nadalje vzgoja naSega etiénega éuta, ki se nam vzbuja ali
poglablja ob igrah, v katerih gledamo spore vesti in v katerih se nam
prikazuje dobro in zlo na Zivih Zivljenjskih zgledih. Gledalis¢e pa nas
slednji¢ lahko vzgaja tudi versko. saj raznolikost gledaliskega spo-
reda tudi dandanes ne izkljucuje iger z izrazito versko vsebino.

Iz tega vidimo, da predstavlja gledali¢e neizérpno izobrazevalno
in vzgojno silo, ki nas navaja L visjemu in CistejSemu duSevnemu
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zivljenju. V gledalii¢u se ob lepoti domace besede in duha, ki ga izza-
revajo posebno dobra domaca dela, mo¢neje zavemo, kaj pomenijo
besede: nasa domovina, nasa zemlja, na$ narod. Prav tako pa se tu
poglablja nasa Clovecanska zavest in socialno ¢utenje. Zato mislim, da
ni treba posebej poudarjati véliki pomen, ki ga ima gledalis¢e za vsak
narod. Brez njega bi bilo to, kar imenujemo narodovo kulturo, bistveno
okrnjeno. Zato je dolznost vsakega naroda, ki se ho¢e pristevati med
kulturne narode, da z najvecjo sirl)jo goji to ustanovo. Prav tako pa
je tudi dolZnost vsakega posameznika, da se te ustanove oklepa z vso
jubeznijo ter zanimanjem. Ne pozabimo, da je nase Narodno gleda-
lis¢e simbol »naSe besede«, ki je izsla med nami. da nam — tako ve-
rujmo — nikoli ve¢ ne zaide.

PROF. DR. MAKS ROBIC:

O pesnilu in pesnishkem ustvarianju

1. Besednih umetnin ne bi bilo, & ne bi bilo nikogar, ki bi jih ustvarjal, to
je: ¢e ne bi bilo pesnikov (in pesnic). Pri analizi besednih umetnin pa smo
videli, da je sredi med snovno ter oblikovmo vrsio pesnitve kot tretja ona vrsta,
ki izvira od pesnika samega. Tam smo razpravljali 7e tudi o poedinih ¢&lenih
vsake izmed teh treh vrst in rekli, da je za pravilno umevanje besednih umetnin
vazna tudi analiza pesnika in njegovega ustvarjanja.! Ker je pa to poglavje precej
obsirno, ga moremo obdelati 3ele v letodnjem letniku nadega lista.

2. Kakor vsako stvariteljstvo, tako je tudi pesni¥ko ustvarjanje tako velika
in svojevrstna skrivnost, da je ¢loveSki um nikoli ne bo mogel popolnoma
razloziti. Toda &etudi dobro vemo, da je &loveska spoznavna mo¢ preslaba, da bi
mogla razrediti to in vse druge uganke sveta in Zivljenja, fetudi je vse <&lovedko
spoznavanje tako reko samo asimptotino, si moramo prizadevati, da se razre-
gitvi drugih podobnih ugank in tudi uganke pesnidkega ustvarjanja vsaj vedno
bolj priblizamo, saj ¢lovek po svoji naravi stremi po vedno pravilnejSem spozna-
vanju in vedno veljem znanju, kakor je to vedel Ze veliki Aristotéles,

Skrivnostnost pesnifkega ustvarjanja je Ze davno budila zanimanje, toda
anti¢ni ¢lovek si je ni znal drugace razlagati, kakor tako, da je govoril o pesni-
kovi zamaknjenosti in njegovi bozamski blaznosti. Pri tem pojmovanju je ostalo
vse dotlej, dokler niso okoli 1. 1800. po Kristusu pesniki sami zaleli vsak
svoj nacin ustvarjanja opazovati in nam o njem v tej ali oni obliki poroéati.

TakSnega gradiva je zdaj Ze precej ma razpolago, iz njega se pa mora skle-
pati, da je pesni¥ka nadarjenost sicer nekaj nenormalnega (nepovpred-
nega), toda zato Se ni vselej ze tudi nujno patoloskega (bolezenskega) znacaja,
kajti razlofevati moramo med podpovpreéno, povpreéno in nadpovpredno nadar-
jenostjo in vedeti, da je i ¢lovek prve i druge 1 tretje vrste lahko dulevno ali
zdrav ali bolan, Tako je torej mozno, da ta ali oni pesnik kaze znamenje dudevne
bolezni, nikakor se pa me more dokazati, da bi bili vsi pesniki mujno dudevno
bolni ljudje.

! Glej »O analizi besednih umetnine v lanskem (XXVII, — 1939-1940) letniku
>Mentorjac str. 148 sl
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3. Drugo, kar dokazujejo avtobiografski podatki pesnikov samih o njihovem
lastnem ustvarjanju, je zanimivo dejstvo, da je kal pesnitve sicer vedno v nekem
dozivetju, da pa je med nje zarodkom in izvrditvijo navadno poirebna neka &a-
sovina in osebna distanca (razdalja). Take na primer vemo o PreSernu, da
je svoje pesmi mnogo popravljal. Stritar pa o svojem pesniSkem ustvarjanju
porota sam.?

Da namre¢ more pesnik neko svoje dozivetje res pesnisko, trajno veljavno
in zivljenjsko pomembno izoblikovati, za to navadno potrebuje tem vecje Ca-
sovne in osebne distance od njega, ¢im globlje ga je to doZivetje
zadelo in ¢im silneje je razgibalo njegovo duSo. Saj se tudi valovi jezera, ki
jih je razburkal vihar, morajo poleci, preden more jezerska gladina zopet zrcaliti
svojo okolico in tudi za to pomiritev je treba tem ve¢ Casa, ¢im silnejsi je bil
vihar,

Kar velja za doZivetje, pa ne velja za holecino, ki jo je to doZivetje
pesniku povzrocilo, nasprotno, ta boleCina ostane in pesnika Se dolgo ¢asa muéi,
odleze mu Sele tedaj, ko jo je izrazil v pesnitvi.

Kakor je po pritevanju mnogih (a ne vseh) pesnikov, ki so nam dali podatke
o svojem pesniSkem ustvarjanju, zarajanje pesnitve zvezano z osretujolimi Custvi,
da, z meko blazenostjo, tako je celé za velike pesnike oblikovanje navadno zdru-
zeno s pravo muko. To nam lepo dokazuje Cankar:

Misel pride, sam Bog ve odkod; kadar pride, je to edino lep trenotek, ki je
¢loveku Se dodeljen. Zdi se mi skoro, da je tisti izmed trenotkov, ko o¢i nenadoma
pogledajo v veliko daljavo, kakor da bi se >zagrinjalo pretrgalo od vrha do tale.
Vse, kar je potem, je komaj Se senca prvotne sladkosti, Ce je misel Se tako jasna,
nemogole je, da bi jo v vsej tej ludi drzal &lovek z obema rokama in da bi se
noben zarek ne izgubil. Zagrinjalo se razgrne samo enkrat za kratek hip, vse
drugo, vse premiljevanje, vee delo in pisanje ni drugega ni¢ nego hrepenenje po
tistem sladkem trenotku in lep spomin nanj.

... Kdor lepo piSe, piSe s trudom in bole¢inami: kakor bi z obema rokama
stiskal lastne mozgane. Vsak stavek je kaplja iz njih krvi.

Tako torej vidimo, da nam pesnikov ni treba v vsakem oziru zavidati.

4. Kakor za vsakega ustvarjalca, tako je tudi za pesnika znacilno, da se ga
od Casa do casa polasti meko stvariteljsko razpolozenje. V tem raz-
polozenju je vse pesnikovo dulevno Zivljenje ZzivahnejSe in moc¢nejSe kakor
navadno in pri ljudeh brez tega daru. To izredno stanje je pri enih prijeino, pri
drugih meprijetno, vedno pa sili k oblikovanju.

V tem stanju nastane koncepcija (zarodek) pesnitve: v nji se spajajo
dozivetje, snov, svetovni nazor in simbol v sorgansko« celoto.

Z zadovoljivo, vendar pa seveda samo s priblizno natancénostjo se dajo raz-
like v koncepciji podrediti peterim tipom:

K prvemu tipu spadajo oni primeri koncepcije, pri kateri je pesnik skoraj
popolnoma pasiven, ker je koncepcija nenaden dar neposredne in neposredovane
smisti¢mec imspiracije (navdahnjenja), kakor da je od nje prevzeti in
omoteni pesnik samo neprostovoljno sredstvo neke visje sile.

Temu tipu sorodna je ona skupina sluc¢ajev, ko je imnspiracija zdruZema z
nekim vro¢i¢nim in bole&im, Ze skoraj bolezenskim stanjem. To stanje
traja tako dolgo, dokler pesnik ne pride do tolike jasnosti, da more zaleti z
oblikovanjem pesnitve.

*Za Stritarja glej: Ivan Prijatelj, Stritarjeva antologija (1919), str. 80 sl.
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Zopet drugaéni so oni primeri, ko ima koncepcija znataj zavestne in-
tuicije: pesnik zagleda v vseh podrobnostih eno ali ve¢ podob, ki mu simbo-
liéno predstavljajo svet in zivljenje. Mnogokrat sprozi takdno koncepcijo slikarska
umetnina ali ¢asniSka vest.

Cetrta, meditativna in konstruktivna je ona vrsta koncepcije, pri
kateri ima pesnik najprej obéno idejo (misel) in ji Sele potem ii¢e primerno snov
in obliko. Izvedbe se loii Sele tedaj, ko Ze ima vse zbrano, Tako je na primer delal
Emil Zola, Ta nacin se ze priblizuje znanstvenemu macinu.

V zadnjo skupino bi pa lahko zdruzili primere reaktivne koncepcije. To
sprozi odpor proti mnekemu pojavu. Tako je ma primer Cervantesov roman
»Don Quixote« nastal iz odpora proti tedaj silno razSirjenim fantastiénim vite-
skim romanom.

Ne smemo misliti, da bi bila vsa dela enega in istega pesnika plod
samo ene vrste koncepcije, pa¢ pa se more trditi, da pri prvih dveh vrstah kon-
cepcije navadno nastane lirska, pri intuitivni pa dramatska pesnitev, med-
tem ko je posebno daljS$im epskim besednim uwmetninam najbolj sorodna medi-
tativna in konstruktivna komcepcija. (Dalje.)

ANTON DEBELJAK:

Discki

(V spomin prof. Vojtehu Struklju.)

I. 11,
Zabliskal si, podoben meteoru, No, ti si bliznji bil rojak Knpanu,
ki mimo Svigne skoz temine Crme, zastaven, raven, prispodoba boru,
da naglo spet ga vedéni mruk ogrne: nih¢e tuko ni v naSem hodil zboru:
zdaj, Vojteh, kdo na tvojem bo prostoru? da tak bi prej ugasnil ko v srpanul!?
O kdaj ze mnogi prayv verjeli nismo, Zoprej jo vsuk dejal: »Glej, blaga dusa,
kako resniéno pravi sveto pismo: uspesno v petju Vojteh se poskuda,
Ne vemo ure, dneva ne poznamo, In ta prijatelj bozji vsej prirodi
ko treba bo, da obracun podamo, pozimi pevce v parku hranit hodi.

[

Po rotnem delu rad gojil si vedo,
mladini bil sijajen si yagojitelj,

skoz tasov zmedo skufen bil voditelj,
zeled paé redno ved ko znanje bledo,

Med radamante je bilo te Steti:
ljubezen dvojna v tem imenu sveti.

Po smrti pa je mnog mladi¢ izustil:
»Najboljsi nas ucitelj je zapustil.c

Radamant (Rhadamanthus), Jupitrov sin, Minojev brat, oster, a pravicen

sodnik v grikem podzemlju.
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PROF. FR. PENGOV:

TR R IR b

(Nadaljevanje)

Ako O tako imenitno pospeduje gorenje, ako je ta plin sploh pogoj za kur-
javo, bo§ morda vzkliknil: >Kolika $koda, da ni ustvaril ljubi Bog naSega ozradja
iz samega Olc In morda pomodrujes kot Salomon $e nadalje, ¢e§: »Ako se imamo
O-u zahvaliti za svojo telesno toplino, za gorko peé pozimi, za kadede se kosilo
na mizi, za taljenje kovin in delovanje parnih strojev, zakaj niso vendar goriva
bolj poceni, ali z drugimi besedami, zakaj nam ni dal Stvarnik mnogo vet goriv?!
Kuako lepo bi bilo za tiso¢e revnih druzin, ko bi jim bilo treba masuti le kamenja
ali peska v pe¢, pa bi Ze plapolal nad njima vesel ogenj! Dragi prijatelj — ko
bi nam dal Stvarnik tudi vajeti svetovne vlade za nekaj ¢asa v roke, bi vendar
moralo ostati s kurjavo vse priblizno tako, kakor je zdaj. Ali ne ve$, kaj pravi
po Schillerju Iv. Vesel-Koseski o ognju v »Pesmi o zvonu<? >Koristna ognja je
oblast, ¢e ¢lovek Cuva mjeno rast; in kar napravi, kar stori, je dar nebeske te
moc¢i. — A mo¢ nebeSka straSna je, ¢e vrste spona zmakme selc — Ce bi hotelo
goreti peStevje in kamenje, kdo bi neki mogel potem pogasiti svetovni poZar,
ki bi nastal? — Ogenj, podoben prerijskim pozarom v Ameriki, a brez primere
silnej8i? Res da mujno potrebujemo gorljivih snovi, a ni¢ manj potrebne so nam
tudi nezgorljive tvarine; le na ta nadin moremo zapreti in omejiti ogenj v pedeh
in sploh na taka mesta, kjer nam deli toploto in zivljenje. Cim ve¢ gorljivih
snovi na svetu, toliko ve¢ja nevarnost za ogenj. Ta nevarnost bi grozno marasla,
ako bi bilo v zraku ve¢ O, kakor ga je; Bog pa ne daj, da bi bil nas zrak iz
samega O! Potem bi namrel zgorele tudi vse Zelezne pedi; peéi iz kamenja in
nepregorne gline bi sicer tudi v tej silni vrodini ne zgorele, a v kratkem &asu bi
ne bile ve¢ za rabo. Zelezniske lokomotive bi ne pozgale samo veliko premoga,
ampak bi se tudi same vnele in Zelezne tirnice na progi bi Zirile ogenj po svetu
kot netilne niti. Zato pa hvala Vladarju vesoljstva za N, ki ga je primeSal O-u
in tako ukrotil njegovo Zarovitost in vehementnost! — Pa tudi manj O-a ne
sme biti v ozra¢ju, kakor ga je po Stvamikovem macértu v resnici; drugace bi
marsikako kurivo tlelo tako zanikrno, da bi ga sploh ne mogli rabiti. Ze zdaj
moramo rabiti dimnike, ki dobro vletejo, ako hofemo dobro izkoristiti les in
premog; dimnik namreé obnavlja neprestano zrak v peéi in privaja tako gorivu
novega O-a. Pa tudi za naSe zdravje bi bila manj$a mera O-a v zraku naravnost
pogubna. V vi§jih legah, po visokih planinah, je Ze zdaj zrak mo&no razredéen
in je tezko dihati; v naSem slu¢aju pa bi po gorah in po velikem delu zemlje
sploh me bilo ve¢ mogole Ziveti. Ce se hode zrakoplov dvigniti v znatne viSave,
morajo vzeti zrakoplovei s seboj stisnjenega zraka za dihanje. Kakor vidite, je
Stvarnik natan¢no preracunal gostoto zraka in primes N-a in vse prilagodil celot-
nemu <rtezu stvarstva.

Za meki drugi namen pa bi bilo vendarle dobro, ko bi imel zrak nekoliko
ve¢ O-a v sebi, namre¢ za kurjavo v madih peceh, pa naj si bodo velike, zeleno-
lon¢evinaste v hidi ali lidni Stedilniki v kuhinji ali pa Zelezni kotli v tovarni.
Da dobi kurivo potrebnega O-a, napravljamo, kakor sem ze omenil, visoke dimnike.
Toda to je zelo negospodarstveno, neekonomsko; kajti v zraku je 4 krat ve¢ N-a
nego O-a in N ne samo da h gorenju prav ni¢ ne pomaga, ampak moramo Se njega

59 5



samega na stroSke kuriva moéno segrevati, za placilo nam pa odvaja velike
mnozine toplote skozi dimnik pod milo nebo. Ker je zrak tako razred@en, morajo
delovati tovarme z ved¢ kakor 100% pribitkom zraka, ki ga vpihavajo v ogenj s
strojnimi mehovi; zaradi tega so izgube mna toploti Se znatno velje. Tega bi pa
ne bilo treba in zelo veliko kuriva bi si prihramli, ako bi rabili namesto navad-
nega zraka Cisti O; tudi dragocene tvorniSke dimnike bi lahko bistveno znizali.
Vse to bi se utegnilo zdeti komu le lepe sanje bodocnosti, ako bi ne vedel Ze,
da se je posrecilo monakovskemu profesorju Luideju utekoc¢initi zrak in iz njega
dobiti tudi ¢ist, koncentriran O. Ker si dobil pred vojsko 1m® 50%-nega O-a 7e
za 1% vinarja — danes bi to odgovarjalo pri sedanji draginji kakim 30—40
param — zato je popolnoma verjetno, da se utegne prej ali slej udomaditi v
tovarniSkih kotlarnah O mamesto navadnega zraka. Naj Se dostavim, da je dobi]
poskus zgorevanja Fe v ¢istem O, ki so ga napravili prvi¢ leta 1780., od leta 1907.
zelo prakti¢no uporabo. Na tej podlagi moremo namre¢ majboljSe jeklo prevrtati
ali razrezati, in to v ¢udovito kratkem ¢asu; 13 em debelo jekleno plosco zrezes
na ta nac¢in v 10 minutah 1 m na dolgo. Da to zmore§, je treba le jekleno plosco
segreti s plamenom pokalnoplinovega pihala — o katerem povem vel pozneje,
na katerem koli mestu do vnetid¢a, tedaj ustavi dotok vodikovega plina in na-
pelji na to mesto &istega O v finem curku. O vazdrzuje jeklo v stalnem Zaru
in treba je iti z Danielovo pipo le pocasi preko ploste, pa pregori natan¢no na
dolo¢eni ¢rti. Ta bistroumni postopek je dznaSel roparski vlomilee Brown ter ga
prvikrat uporabil prakti¢no, ko je leta 1890. prevrtal na Hanoveranskem steno
zelezne blagajne, ko se mu je bilo zahotelo njene vsebine. — Ako pomislimo,
da potrebuje nala kri za svoj obtok, to je za potovanje iz srca v telo in zopet
mazaj v srce samo kakih 10 sekund, potem nam ne bo tezko umeti, da je zaradi
okisavanja naSa telesna toplina v vseh delih telesa vedno enakomerna, cetudi
moramo brez prestanka oddajati precejSne mnoZine te svoje toplote na zunanjo
mrzlo okolico. Pozneje bomo videli, kako velika je mnozina C-a, ki ga moramo
v ta namen sezgati v sebi sleherni dan. Toda Ze iz dosedanjega razgovora si
lahko spoznal, da bi moralo brez nadomestila naSemu telesu kmalu zmanjkati
ogljikovih spojin; zaradi tega in da nadomestimo tudi druge izloébe, smo prisi-
ljeni, da uzivamo primerne mnozine hrane, zivil. Ako pomisli§, da je teza zraka,
ki ga vdiha odrasel ¢lovek na dan, priblizno Sestkrat ve¢ja kakor teza hrane, ki
jo pouzije v istem &asu, potem pa¢ spoznad, kako neobhodno potrébno je skrbeti
za zdrav, ¢ist zrak. Zato me bo odved, ako opozorim nekoliko na higieno
ali zdravoslovje zraka in dihanja.

Ogibaj se predvsem krajev, ki so napolnjeni s prahom, kakor pra$nih cest
z divjajot¢imi avtomobili, plesis¢ in zakajenih gostiln, kamor po disciplinskih
predpisih Ze tako ne smeS. V delavnicah, kjer se dela mnogo prahu, tudi v Solah
in v vseh prostorih, kjer se mudi ve¢ ljudi, bi morali biti povsod prevetrilei ali
ventilatorji, priprave v zidu, ki pokvarjeni zrak krepko vsesavajo in izpihavajo.
Prah po hisi bridi z vlazno cunjo, tlak pa maj bo kolikor mo&i brez 8pranj:
v teh se nabira ne le ve¢en prah, ampak tudi najraznovrstneja golazen — Kadar
gres v klet, Kjer slutajno kipi most, vzemi s seboj goreto svedo, ki jo drzi nizko
ob sebi; fe ugasne, je v kleti veliko CO, ki je smrino nevaren. Dokler je v
pedi Se zareCe oglje, ne zapiraj zaklepnice v dimnik; tudi ne postavljaj nikdar
v_sobico lonca z Zerjavico, ¢e§ da se vsaj malo segreje soba. V obeh slu¢ajih
se zatne razvijati strupeni ogljikov okis CO v podobi modrih plamentkov, ki
Svigljajo nad Zerjavico; ta ogljikov okis uni¢i vsako leto ma stotine ¢lovedkih
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zivljenj. Tudi v likalniku, ki ga grejed z lesnim ogljem, se razvija ta strupeni
plin in zato pri likanju tolikokrat boli glava. Elekiriéni likalnik je torej vse bolj
priporocljiv. — Zralite pogostoma stanovanje! Pozimi je to $e bolj potrebno
kakor poleti, ker v mrzlem zimskem ¢asu kvarita zrak poleg ljudi tudi ogenj v
pedi in petrolejeva svetilka na mizi, ki obadva napravljata obilno CO.. Starsi,
skrbite za dober zrak v sobah in otrofkih spalnicah; nihée ne popravi pozneje,
kar zagreSite v neznih detinskih letih nad svojimi ljubljenci. Pro¢ s cvetlicami
in svezimi Sopki po spalnicah! Veliko hvalo pa vam bodo vedeli otroci, ki jih
navadite spati v sobi z odprtim oknom — vsaj v toplejSem letu — a svezi zrak
ne sme zadevati naravnost v specega. Da si utrdi§ zdravje, se gibaj mnogo na
prostam, pod soncem bozjim! Gozdni, gorski, jadransko-morski zrak prinese
Matuzalemova leta. Kako malo pazijo mnogi ljudje na nagli prehed iz tople sobe
na mrzli zrak: in vendar s takim ravnanjem naravnost izzivajo katare, da, smrto-
nosno pljuénico. Kadar je vroce, ne sedaj na prepih in ¢e brije mrzel veter v
obraz, me govori: bridko ti uiegne biti zal! Ne dihaj nikdar skozi usta, ampak
edinole skozi nos! Za dihanje nam ga je dal Bog, ne za mosljanje in mrdanje!
Usta ima$ za jed, ¢e pa z njimi diha$, si prelahko nakcplje§ bolezen in smrt. Ce
pomisli§, da vdiha$ pri vsakem dihu okrog pol litra, v 24 urah pa okrog 11.000
litrov zraka, potem si utegne$ tudi predstaviti, kaksna velikanska mnozina prahu
pride pri takem ravnanju skozi usta v tvoj poziralnik, v sapnik in pljucéa, kako
lahko dobi$ razliéna vmetja, cele naselbine bakterij in tezke bolezni: davico, ote-
kline, influenco, pljuéno vnetje, jetiko in podobne bolezni. Veéina tega prahu
ostane ob pravilnem dihanju v nosnih sluznicah in na nosnih kocinicah, o ¢emer
se lahko prepri¢as na zepnem robeu. Kdor diha z usti, ga rada boli glava, miglja
mu pred ofmi, slab spomin in oslabljen vid so nadaljnja posledica te nevarne
razvade. Navadi se dalje, da dihad globoko in pocasi! To je pa mogoce le
pri pokoncu vzrayvnanem telesu; zato je kratko in povrino dihanje doma najbolj
pri stanovih, ki mnogo sede: pri krojacu, ¢evljarju, urarju, pisarju. Pametna telo-
vadba, igre z zogo, peShoja, zlasti navkreber, zmerno kelesarjenje in plezanje so
dobra sredstva za pravilno dihanje. StarSi, me dovoljujte mikdar otrokom, da bi
si v postelji potezali odejo preko glave in ust; pri tej nespametni navadi vdihava
ubogi otrok pokvarjeni zrak in lasino kozno izparico vedno ma novo. Ze iz dose-
danjih kratkih razmiSljanj ste se lahko prepricali, kako globoko posega kemija
v vse naSe gospodarsko in zdravstveno Zivljenje; gotovo bo to marsikomu pobuda,
da se prav zivo pozanima za ta stroko naravoslovske vede. (Dalje.)

FR. KLINAR:

Obiutie

Pokoj in mir Drhtenje roz.
vsenaokrog, drsanje nog,
molitve glas mordd gre k nam

in sklepi rok. sam ve¢ni Bog.
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KAREL ROSNER:

Moii. spomini e Angli

1. Pot v Anglijo.

Po enodnevnem potovanju po suhem sem se nekega dezevnega dne popoldne
meseca aprila vkrcal v Calaisu na ladjo. Bilo je to leta 1938, ko sem potoval
v Reading (izg. Reding) v Maiden Erlegh College (izg. Mejdn Erli Kole¢), da bi
se tam maucil angle$cine.

Vkrcal sem se na francosko ladjo, ki vozi dvakrat na dan iz Callaisa v Dover
(izg. Dovr). Voznja iraja, ¢e je vreme lepo, deset minut, v slabem vremenu eno
uro; ¢e pa je viharno, celo uro in pol. Ko sem se jaz tisti dan vozil, je trajala
eno uro. .

Na ladji je bilo precej potnikov, v glavnem Anglezi in Francozi. Komaj smo
odrinili, mam je Ze eden ladijskih €astnikov v francoskem in anglefkem jeziku
sporodil:

>Prosim, postavite se pred kabino §t.8! Pregled potnih listov!e

Hitel sem pred kabino 3t.8, da bi priSel ¢imprej na vrsto. Toda kmalu je
stala za menoj dolga kaca ljudi, pred me pa sta se Ze bila postavila gospod in
gospa z otrokom. AmngleSki carinski Castnik je rekel: >Prvi, prosim!c Pri teh bese-
dah se je priklonil, pokazal z desnico vrata, levico pa je polozil na hrbet. Te
mjegove kretinje so se ponavljale vsake tri minute. Kon¢no sem prifel na vrsto
tudi jaz. Kabina je bila majhna. V njej je stala pisalna miza, trije stoli, za mizo
pa velika omara za knjige in akte. Za mizo je sedel angleski policijski uradnik,
poleg njega je stal tisti ¢astnik, ki nas je bil prifel klicat v kabino. Dal sem
uradniku svoj potni list. Uradnik ga je zigosal in mi ponudil stol. Vprasal me je
nekaj v angleskem jeziku. Kratko sem mu odgovoril: > do not speak English.«
(Ne govorim angleSki.) Uradnik mi je rekel na to: »All right; thank you!< (Dobro,
hvala!) Tako je bil moj prvi pogovor z angleSko oblastjo konfan in stopil sem
iz kabine.

Sedaj sem $ele lahko opazoval Kanal. Zunaj je mo¢no dezevalo, morje je
pljuskalo ob ladjo, ki se je precej zibala. Na ladji so za&eli prizigati Iu&i in videl
sem Ze angleSko obalo. Malo pozneje sem razlo¢il svetilnike in koncno tudi ludi
mesta Dover. Neki mornar je zacel zvoniti in pripravili smo se, da se izkreamo.
Ko je ladja pristala, sem prvi¢ stopil na angleSka tla, Pohitel sem k pregledu za
prtljago in vstopil na vlak Dover-London.

Ob osmih zveter je Ze drvel vlak proti Londonu. V vlaku sem imel lepo
priloZnost, opazovati Angleza. Nasproti meni je sedel gospod v sivi obleki, s
Casopisom v rokah in pipo v ustih, poleg njega pa gospa, najbrz njegova zena ali
sorodnica, kajti gospod je imel tudi njeno vozovnico. Celi dve uri im pol, ki ju
je potreboval vlak do Londona, sta spregovorila samo tele stavke: »Ho¢ed Casopis?«
sHvala.« — >Upam, da bo jutri lepfe vremele sJaz tudic >Prosim, pokli¢i po-
stred¢kalc — Najprej sem mislil, da sta spria, pozneje pa sem sploh opazil, da
so 'vsi Anglezi tako redkobesedni. Neki moj soSolee v collegu je pravilno rekel:
»AngleZi so tako redkobesedni, kakor da bi morali za vsako besedo platatile

Natakar je prifel in vpradal, e hofe kdo piti ¢aj. Narodil sem in dobil ¢aj
s tremi, z maslom namazanimi kosi kruha. Caj in z maslom namazan kruh sta
v Angliji nekakina narodna jed. Caj z mlekom pijejo Anglezi ob vsaki priloznosti:

62



zjutraj, predpoldne, po kosilu, popoldne in po velerji. Ravnatelj v collegu, v
katerem sem bil, je na primer popil dvanajst do petnajst skodelic taja na dan.

Ob pol enajstih ponoc¢i sem se pripeljal v London. Peljal sem se takoj v
hotel in ob enajstih sem Ze trdno spal.

2. College.

V petek ob enajstih predpoldne sem prispel v %olo. Takoj sem se predstavil
ravnatelju collega in mu pe nekem dijaku povedal, da se nameravam v mjegovi
Soli uditi angle§tine, franco$¢ine, nemscine, fizike, kemije in matematike. Omeniti
moram, da je bila Sola, v katero
sem bil vstopil, college, to se
pravi po naSe zavod, v katerem
si vsak dijak lahko sam izbere
predmete, katerih se hoce uditi.
Tako so bili tam na primer di-
jaki, kateri so se udili za london-
sko maturo, nekateri za inzenir-
sko Solo, drugi zopet za tekstilno
ali za trgovsko Solo. Prefekt mi
je razkazal tudi 3olo, uéilnice in
sobo, kjer bom spal.

Maiden Erlegh College

Ob eni je zatelo po vsej 3oli stradno zvoniti, Dijaki so zafeli prihajati iz
ucilnic in so se zbirali v vezi pred jedilnico. Imenovali so jo hall (zg. hol). Iz
nje so vodila vrata v uéilnice za matematiko, francoi¢ino in latini¢ino. Glavna
vrata >hallac so vodila na vrt, stopnice v prvo nadstropje v ravnaieljevo pisarno
in stanovanje. ManjSe stopnice pa so vodile v dijaske spalnice. Dijaki so torej
stali pred vrati jedilnice; ¢ez nekaj ¢asa je udaril natakar na gong. Gong je bil
nekak plo¢evinast pokrov, ki je visel pri stopnicah. Zvenel pa je tako mocno, da
si je celo neki napol gluh dijak zatiskal uSesa. Vrata jedilnice so se odprla in
pred njo se je v ravni vrsti postavilo Sest starejih dijakov. Njihova naloga je
bila, da pazijo, kaksni prihajajo dijaki v jedilnico, t. j. ¢e so podesani, da se ne
prerivajo, da ne prinasajo k obedu knjig. Mnogi dijaki so namre¢ jemali s seboj

knjige, ali bolje re¢eno — kriminalne romane; te so namre¢ radi brali med
obedom.

Sel sem z drugimi gojenci v jedilnico in se postavil s tremi tovarisi k okrogli
mizi. Ravnatelj (gojenci so ga imenovali sthe old man< — stari moz) je potrkal

trikrat z nozem na mizo in sedli smo. Nekateri so trdili, da se po tem ravna-
teljevem trkanju da presoditi njegovo razpoloZenje: ¢e potrka moéno, je slabe
valje, ¢e rahlo, pa dobre.

V jedilnici je obedovalo devet profesorjev, ravnatelj in dvainosemdeset
dijakov. Med dijaki je bilo dvainStirideset Anglezev, Stirideset pa nas je bilo
iz tujih drzav. Pri mizi, pri kateri sem sedel jaz, so bili S¢ Ceh Hajek, moj
najboljdi prijatelj v 8oli, Avstrijec Frenkel ter Anglez Lee (izg. Li). Ne smem
pozabiti $e dveh ravnateljevih madk in psa z velikansko rdeco ruto na glavi: ti
so jedli pod ravnateljevo mizo. Zelo ¢udno se mi je zdelo, da ima pes rdedo ruto
na glavi. VpraSal sem Hajeka, kaj to pomeni. Hajek mi je smehljaje se pri-
povedoval tole zgodbo: Pes z rdeto ruto ma glavi, hrt, star Stirinajst let, je
ravnateljev ljubljenec. Zelo je razvajem, spi pri zakurjeni peci (gojenci smo spali
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tudi pozimi pri odprtem oknu!) in dobiva izvrsino hrano (hrana v collegeu je
bila precej slaba in enoli¢na); zaradi tega so nmekateri gojenci sklenili, da se bodo
nad ravnateljevim ljubljencem mas¢evali. Trije Grki so ga zaprli na vriu v cvet-
licnjak. Tam je bila uboga' para zaprta veo no¢. Sele naslednjega dne ob Stirih
popoldne so ga izpustili. Ravnatelj je bil ves dan popolnoma zbegan. Vseh dva-
inosemdeset dijakov s profesorji vred je spraSeval, ¢e je mogocfe kdo videl mje-
govega pridnega, zvestega in — kakor je vedno samo on trdil — lepega in
pametnega psa. Tisti dan so vsi razen omenjenih Grkov iskali psa kakor kak
izgubljen zaklad. Kon¢no je ob Stirih popoldne pritekel pes ves moker in pre-
hlajen k ravnatelju. Ravnatelj ga je s pravo oc¢etovsko ljubeznijo objel, nekateri
hudomusnezi so celo trdili, da sta imela oba, pes in ravnatelj, solze v o¢eh., Od
tega Casa dalje je dobival pes na glavo obkladek v obliki velikanske rde¢e rute
in zdi se mi, da je ves teden vsak dan prihajal k njemu tudi Zivinozdravnik.
(Dalje.)

IGOR:

Juteo

V zlato jutro so zapeli mi zvonovi, Belo cvetje z vej se mu je nasmejalo,
ko srebro razlili se v vetrove so glasovi, & svezimi vetrov poslanci poigralo —
zlati pti¢ s perutjo, Cisto zarjo, je odpel jaz sem stal med njimi, o, kako bilo

klicu zemlje, ki me vsega je prevzel. mi ob pesmi sonca v srcu je hudo.
KSELIP:
Moi dan
Ciprese in vrba zalujka, In Sel na Siroko bom polje,
vam svojo otoznost bom dal, izvriskal se sredi poljan,
skrbi se bom bridkih otresel, naj vidi in ¢uti vse stvarstvo,
vstajenja bom dan praznoval. da v meni je mo¢ in je dan!

BOGOMIR SMOLE]J:
V jesen
Rad bi zbezal
sam pred seboj,

ko so polja dozorela,
ko je trava ovenela...

Crn vran se je vzel

iz jesenskega mraka,
Mraz mi v srce je zavel,
od bolesti dusa plaka.

Crni vran kraka in kraka...



VASILIJ MELIK:

Sanial

Ko sem ga spoznal, je hodil Peter v peto. Bil je dober dijak. Ni se
mu bilo treba guliti na vse pretege od jutra do vecera kakor mnogim.
ki se ponaSajo z odli¢nim naslovom odli¢njakov: ucil se je sicer redno.
a malo, zakaj bil je res nadarjen: razen za 3olo je imel ¢asa $e za polno
drugih reci. Dosti je bral. dosti je vedel, vse ga je zanimalo. o vsem se
je dalo lepo govoriti z njim. Bil je kos pisntcha: njegove Solske naloge
so bile skoraj vedno najboljSe in véasih je poslal pesmico ali dve v
Mentorja. Bil je dober Sahist: kadar je igral s svojimi soSolci, — pri-
rejali smo pod njegovim vodstvom razne turnirje in turnircke — je bil
vedno prvi: ko je prisel neki velemojster v Ljubljano, je na simultanki
remiziral z njim, kar je bil prav lep uspeh. Takrat je bilo prvié¢ v ¢aso-
pisih natisnjeno njegovo ime. V Soli se je najbolj odlikoval pri prirodo-
pisu, zanj je bil ves navdusen. Kadar ga je kdo vprasal. kaj bo Studiral.
je seveda imenoval prirodopis — a vendar ni govoril ¢isto iskreno. Sam
zase si ni bil namre¢ ni¢ kaj na jasnem. kakSno pot naj si izbere. Pri-
rodopis? Sah? Pisateljevanje? Politiko? Saj je dosti premisljal o svoji
bodo¢nosti — to se pravi, ni premisljal, sanjaril je. sanjaril na poti v
Solo, sanjaril med urami, kadar ni bilo treba paziti. sanjaril na spre-
hodih in zveder, preden je zaspal. Pravi sanja¢ je bil: sam sebi je kazal
velicastne slike iz svoje bodoc¢nosti, sam sebi je pripovedoval ¢udovite
zgodbe, ki jim je bil junak. Zdaj je bil imeniten Sahist, ki je stopal od
zmage do zmage. od klubskega do drzavnega. od drzavnega do svetov-
nega prvenstva. Zdaj je bil pisatelj. boljsi od Cankarja. boljsi od Sha-
kespeara, Tolstoja in Goetheja. najvecji pisatelj vseh narodov in vseh
¢asov, na vsem svetu znan in CeScen. Zdaj je bil politik, sijajen drzav-
nik. vojskovodja kakor Napoleon. osvojitelj Carigrada. obnovitelj bi-
zantinskega cesarstva. [‘antastiéne sanje so ga vsega ovijale, vsega
prevzemale, omamljale in opajale. Nedosegljive se mu niso zdele —
prepri¢an je bil, da ¢lovek lahko doseze vse. ¢e le hote. Meni se ne zdi:
pa recimo, da je tako: ampak potem bi se moral za nekaj odloditi,
izbrati si eno izmed poti, ki so ga vabile, se zanjo pripraviti z vso voljo.
se ji ves posvetiti, druge pa pustiti. A tega ni mogel. Ena sanja je bila
lepsa od druge. Kako naj bi se odlo¢il za eno samo. ko je bila pa vsaka
tako lepa in se je bilo od drugih lo¢iti tako tezko? Najrajsi bi bil vse
skupaj. bizantinski car, najslavnejsi pisatelj in svetovni Sahovski prvak.
In tako so bile vse te sanje res le sanje. Zéi se mi. da ¢isto otroske, —
a sanjal ni tako le v peti Soli, ampak Se v Sesti in sedmi e bolj. In to
so vendar 7e leta, ko se vecini ohlade vroce glave, polne ¢udnih Zelj in
na¢rtov, ko se streznijo misli in pogledi. Peter pa je vedno bolj izgub-
lial tla pod nogami. vedno bolj Zivel v svojih fantasti¢nih oblakih. Da!
V peti %oli je Se stopal po neki poti — in ¢e to Ze ni bila ona ¢udovita
pot. ki jo je gledal v svojih sanjah, je bila vendar prav lepa. Izobraze-
val se je neprestano, bral je leposlovne, filozofske, znanstvene knjige.
ucil se je tujih jezikov, ucil se je Sahovske teorije in Se drugega ved
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— z eno besedo, delaven je bil, koristno je porabil svoj ¢as. Res. bil je
sanja¢ — a kaj zato: mogel je pokazati na svoje delo, na svoje uspehe.

Potem se je naenkrat vse izpremenilo. Bog ve, kaj se je zgodilo z
njim v tistih pocitnicah, kaj se je prelomilo v njegovi dusi, kaksne nove
misli so se ga polasiile — dostikrat sem premisljal o tem, a ugeniti
nisem mogel. Naj je bilo kar koli: spremenil se je silno. Se je sanjaril
o bodo¢nosti, Se je bila njegova fantazija ziva kakor prej, toda delal
ni ve¢. Ni se ucil ne za Solo ne jezikov ne Saha, ni¢, Se bral je komaj
kdaj kaj. Se se je zbujal ob Sestih, a vstal ni: lezal je v postelji in
sanjaril, napol bedé: to je bil najlepsi ¢as dneva — ah. kako si je
zelel, da bi bilo ves dan tako! Popoldne je sedel za svojo mizo. brez
dela, ves v sanje pogreznjen, ure in ure, ne da bi se navelical. Se mu
je Slo v Soli vse dobro. Zivel je od ugleda prejSnjih let in sreca mu je
bila naklonjena — zato se je vedno bolj zanasal le nanjo. Ni¢ veé ni
pisal, nobene pesmi, nobene ¢rtice ni ve¢ poslal. Snovi in ideje so sc
sicer porajale v njem, vecje in sijajnejSe kot kdaj poprej: a zapisal ni
ni¢esar, vse je izginilo neizrabljeno v pozabljenju. Zdaj pa zdaj se je
zavedel svojega brezdelja. »O Bog. kaj je z menojl« je vzkliknil tedaj
in zardel pred samim seboj. »Cas beZi mimo mene in jaz lenarim. jaz
le sanjarim in ni¢ ne delam!< Spomnil se je na mnoge sosolce. ki jih
je prekasal po nadarjenosti, po pameti: delali so ve¢ kot on. dosegli
ve¢ uspehov. Njihova imena je bral v Mentorju — in skelelo ga je: on.
ki se je cutil toliko visjega od njih. je ostal za njimi, v senci. Zgrozil
se je ob misli na svoje brezdelje, silen kes ga je prevzel. Volja, polna
odlo¢nosti in moci, se je rodila v njem. »Tega je zdaj konec,c si je
dejal ves prerojen, »jutri pri¢cnem delati! Priénem, pricnem! Ni¢ vec
brezdelja. ni¢ ve¢ lenobe, nikdar. nikdar ved!« Ampak zjutraj drugega
dne je bilo tako prijetno lezati v postelji in sanjariti: vstati se mu ni
ljubilo, kakor se je bil namenil: prelozil je zadeiek dela na opoldne.
A po Soli je bil truden, njegova volja spet preslaba. » Jutrilc je dejal

in jutri, jutri ni bilo ni¢. Kakor prej je Zzivel naprej v brezdelju.
dokler ga ni spei zaskelelo v srcu, dokler se ga ni spet polastilo kesa-
nje, z njim volja do dela. In tako se je ponavljalo neprestano. Véasih
je volja za dan, dva res zmagala v njem: tedaj je delal kot nekdaj in
bil ves srecen. ves vesel, ves zadovoljen s seboj. Toda zdrzal ni. pre-
Sibka je bila njegova mo¢. Delal ni. delati ni mogel. vedno bolj se je
pogrezal v svoje sanje. V Soli pa mu je slo neverjeino dobro, ¢eprav se
ni ucil, in (:u(ino prepricanje se ga je polastilo: da se mu sploh ni¢
slabega zgoditi ne more, da sta mu usojena sre¢a in uspeh, da ga bo
Bog vedno tako varno kot doslej vodil preko vseh vriincev. prepadov
in strmin, da ga nobena nesreca zadeti ne more. Vedno bolj ¢udne,
vedno bolj bolne so bile njegove sanje. Sanjaril je, kako bi bilo, ¢e bi

mu Bog dal ¢udezni dar znanja vseh jezikov — kako preseneceni bi
bili vsi profesorji in soSolei, kako bi vsi strmeli! — ali neizmerno de-

narja, ali cudovit spomin, ali kaj drugega. O ¢udezni mo¢i je sanjaril,
o sijajni bodo¢nosti — a sonce je bilo vedno bolj dale¢ od njega, vedno
bolj se je v megli izgubljala njegova pot. S pocasnimi koraki se je
blizala katastrofa — prisla je, ker je morala priti.

V Sesti je bilo Se vse dobro, v sedmi pa ga je nenadoma zapustila
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sreca. Kakor pri kartah: igras, dobro ti gre in velik kupcek denarja
se nabere pred teboj: nato pa se sre¢a obrne: naenkrat za¢nes izgub-
ljati, priigrani kupcek izgine, za njim tvoj lastni denar, potem prstan,

ura — ti pa no¢es, ne mores nehati, blazno preprican, da se bo sreca
spet vrnila, da se mora vrniti, da bo$ dobil nazaj vse, vse — in vedno
bolj drvi§ v propast, z glavo navzdol — ni ti reSitve. sre¢a se ne vrne

ve¢. Bil je vprasan in ni znal, znal ni drugié¢, tretji¢, éetrti¢. Polagoma
je izgubil ugled pri profesorjih, postal je lenuh v njih o¢eh. Sreée ni
imel veé in vendar se je Se zanaSal nanjo. Se vedno je upal, da mu bo
vrnila vse, kar je izgubil. Poskusil se je tudi uéiti: toda odvadil se je
bil Studija, ni¢ ve¢ ni mogel zdrzati pri Solski knjigi. njegova volja je
bila preslaba, onemogla, T)rez moc¢i. Edino zanaSanja na srec¢o je bil
Se zmozen — foda srece ni bilo veé. Tako je priSel junij, z njim konec
fole. Obupen je bil njegov polozaj, v Stirih ]’)redmctih mu je grozila
dvojka. »Ali bom padel?« se je vpraSeval. sPadel? Saj to ni mogoce.
saj to se ne more zgoditi, tega si ni mogoce ‘)r('(lslavljuti! Jaz da bi
radel? Jaz, ki sem bil vedno tako dober dijak! Kaj bi rekli doma. kaj
l)i ...2 Ne. ne, saj tega si ni mogo¢e misliti. saj to ni mogoc¢e! Vedno
sem imel sreco, tudi zdaj bo vse dobro, mora biti vse dobro!'«

Nekaj dni po koncu Sole — konferenca, kjer se je bila odlocila
njegova in tolikih drugih usoda, se je bila vrsila takoj tisti dan —
je sretal Oblaka, svojega soSolca, enega najslabsih. »Ali 7e kaj ve§?«
ga je vpraSal hlastno, ves poln pri(-aiovanja. ves trepetajot. »Vem.-
je rekel Oblak, »padla sva. No, ni¢ hudega. bova pa Se eno leto dalj
skupaj,« je dostavil nekako Skodozeljno. Peter je pobledel. Se se je
obvladal na zunaj. »Saj sem pricakoval,« je rekel. »Ni¢ hudega. Po-
zdravljen!« In odSel je naprej.

Ali je bil to Se on? Vse sanje. vse velike. blestefe sanje. vse misli.
vsi nacrti, vsa fantazija, vsa srefa njegova — vse se je sesulo v enem
samem trenutku. Zgodilo se je. kar je bilo nemogoce, zgodilo se je,
Cesar si ni mogel predstavljati. Padel. padel. on. ki je bil najpamet-
nejsi, najbolj nadarjen v razredu, ki je tako sanjal o svoji bodoénosti.
o sijajnem. slavnem zivljenju, on. ki je bil prepri¢an. da je veé¢ kot
stotiso¢i okoli njega, preprican, da ga ¢uva Bog, obdaja s sreco in
varuje pred vsemi nevarnostmi. prepri¢an. da se mu ni¢ neprijetnega
ne more zgoditi, da bo gladka njegova pot. ker je rojen pod srecno
zvezdo, ker je poseben izvoljenec bozji. f’mlv” O Bog, kje je zdaj ia
veli¢astna zgradba, kje vsa sreca. vse sanje? Vse je izginilo, se zdrobilo
v prah, v ni¢. Stra¥na praznina je napolnila glavo in srce. In v tej
praznini je kljula ena sama. obupna zavest: padel. padel. padel ...

Sel je naprej, kakor ga je vodil slucaj. brez volje, brez misli. Bilo
mu je mraz, noge in roke so se mu tresle, bile so tezke in ohlapne. kakor
bi ne bile njegove. Nekaka megla mu je legla na zavest in mu zastrla
vse misli, legla-mu je na o& in na uSesa. — Vse, kar je videl, kar ic
slisal. je prihajalo kakor iz drugega sveta, kakor iz silne daljave, bilo
mu je nejasno, nerazumljivo. Silno trudnega se je éutil. Vse v njem
je bilo prazno, porufeno, opustoSeno. In v tej praznini se je Sirilo, je
pritiskalo, vpilo neprestano: padel, padel... Kaj bodo rekli doma?
Kako bo zdaj sploh mogel v druzbo, pred ljudi? Saj to je nemogode,

67



tega si ni mogoc¢e predstavljati. Saj zdaj je sploh konec vsega, zdaj ni
mogole poceti nicesar ve. zdaj ni mogoce vec¢ ziveti. Padel! Padel!
O, da bi mogel zdajle zaspati in spati potem vse dni. vse noci, kar
naprej, spati, pogreznjen v prijetne, sladke sanje, spati in se ne zbuditi.
nikdar, nikdar vec! Ali pa da bi se zbudil juiri zjutraj in bi videl, da

so bile vse to le tezke, more¢e sanje — zdaj pa sije sonce in je tako
jasno. tako svetlo! Toda ne — ni¢., ni¢ ne pomaga, vse je izgubljeno,

vse je propadlo, vsega je konec. Nikdar ve¢ se ne bo zjasnilo nebo,
nikdar ve¢ ne bo sijalo sonce, nikdar. nikdar. Pro¢ so vse sanje. vse
krasne misli in nacrti, pro¢ vsa bodpcnost, vse, vse. Izginila je sveila,
bles¢eca pot, strto. unic¢eno je zivljenje. Konee, konec. konec. ..

Megla se je spus¢ala nanj vedno bolj in mu jemala vso razsodnost,
vso zavest. In v tej megli ga je naenkrat obsla ¢udna, straSna misel.
Bog ve od kod se je vzcra — v prvem hipu se je prestrasila sama sebe.
se zdrznila in obstala za trenutek, potem pa je naglo stopila naprej in
ga vsega zajela, se spremenila v sklep.

Krenil je proti (Eomu. Sklep ga je vodil: mehani¢no, kakor avio-
mat mu je sledil. ne da bi mogel razmisljati. ne da bi se zavedal samega
sebe, kakor v snu.

Razen brata ni bilo nikogar doma. Vélika soba je bila prazna: tu
je visela na steni ocetova flobertovka. v miznici so bili naboji. Vzel je
flobertovko, jo nabasal, obrnil proti sebi in sprozil.

In v tistem hipu se je zavedel. V tistem hipu je izginila megla z
njegove duse in mu je vztrepetalo srce v zadnjem spoznanju: »O Bog.
kaj sem storil! Ustrelil sem se. ustrelil za prazen ni¢. samo zato, ker
sem padel! O Bog! Ni¢ nisem mislil, kakor otrok sem ravnal, ki ne ve,
kaj dela, ki se igra z ognjem in zazge hiSo. In zdaj bom moral umreti!
Usmili se me, o Bog, usmili se me in odpusti mi, odpusti mi!«

7 zadnjimi, kréevitimi mo¢mi se je napol dvignil s tal. Tedaj so se
odprla vrata in brat je stopil v sobo (0o Bog, ne bi bil rad na njegovem
mestu v tem trenutku!). Peter se je ozrl vanj. Strah je bil v njegovem
pogledu, groza nad storjenim. pro$nja za odpuicanje. kes, bole¢ina —
vse to zdruzeno na tak ¢uden. nenavaden nacin, polno nelesa globo-
kega, odmaknjenega od tega sveta, polno zavesti. da se bliza smri.
S tihim, skoraj mirnim glasom je dejal: Andrej! Ustrelil sem se...
Pojdi hitro po duhovnika!«

Pol ure kesneje ie umrl. Ali mu je Bog odpustil greh? Upam. da!
Molimo za njegovo duso!

Vsi sofolei smo ga spremili na zadnji poti. Eden izmed nas je
govoril na grobu, prekinjal ga je jok nesre¢ne matere. Ko so zasipavali
krsto, se ni mogla ve¢ premagati. »Peter,s je vzkliknila v tistem silnem
navalu boli in obupa. »Peter, kaj si storil? Vrnite mi ga, vrnite mi ga!«
In ponavljala je te besede, te vzklike zlomljene, sirte dufe Se dolgo,
dolgo. Preko grobov, preko krizev in spomenikov je odmeval njen
glas, se odbijal od pokopaliskih zidov in zamiral v tezkem. morefem
zraku ... Vsi so jo slifali sredi vseob¢e tiSine, vsem nam je stisnilo
srce. Ni¢ ve¢ nisem mogel zdrzati, tiho sem se umaknil.

Kaj si storil, kaj si storil, prijatelj moj!
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Ob petdesetletnici dr. Franceta Ramovsa

V vrsti pomembnih jubilejev, ki jih je
slovenska kulturna javnost slavila septem-
bra, je bila tudi petdesetletnica predsta-
vitelja sodobne in sploh povojne sloven-
ske lingvistike doma in v tujini, vélikega
znanstvenika in kulturnega borca, umi-
verzitetnega profesorja in ¢lana Akade-
mije znanosti in umetnosti v Ljubljani,
dr. Franceta RamovSa. ObSirne biografske
in bibliografske podatke o njem je pri-
ob¢ilo 7ze nade dnevno ¢asopisje, mi ho-
temo na tem mestu zapisati le nekaj be-
sed o pomenu njegovega znanstvenega in
kulturnega dela.

Znanstveno delo prof. Ramov8a je iz-
redno ob3irno in uspesno. Slovenska lin-
gvistika pred Ramoviem je bila skoraj
Je neprekopana in mezorana ledina. Imeli
smo resda ze od Kopitarju dalje velike
kaj sistematiénega
razen Miklodi¢u ni posrecilo nikomur na-
praviti, dasi pomena dela ostalih sloven-
skih jezikosloveev pri tem nikakor ne
zanikujemo. Skrabec n. pr. je bil velik
in duhovit znanstvenik in je re§il mar-
sikako zapleteno vpradanje iz zgodovine

lingviste, vendar se

slovenskega jezika in  pravorecja, do
kak3nih celotnej&ih in  sistemati¢nej8ih

prikazov pa se je le redko povzpel, ker
jo imel 8¢ preved drobnega dela in dnev-
nih jezikovnih zadevic in polemik, v ka-
terih se je izgubil. Tudi Vatroslayvu Obla-
ku, ki je edini zagrabil problem pri ko-
reninah, se mi posredilo, da bi mapisal
histori¢no gramatiko slovenskega jezika,
ker ga je prezgodaj pobrala smrt. Pa ce-
tudi bi zivel, bi komajda zmogel to. Ni Se
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pridel Cas za tako sistematiéno delo, Ki
se ga je mogel lotiti Sele prof. Ramovs.

Prof. Ramovs je prvi in edini slovenski
véliki za MikloSi¢em
ter ustanovitelj moderne slovenske lin-
gvistike in dialektologije. Ze kot akade-
mik na graski univerzi se je temeljito
seznanil vsemi pisanimi in tiskanimi
slovenskimi  jezikoslovnimi  viri, torej
tudi s protestantsko in katoliSko knjigo
nekako do srede 19. stoletja. Obenem je
temeljito in sistemati¢no preiskoval so-
dobno podobo slovenskih Zivih govorov
in dialektov. Prvi dokaz tega njegovega
dela bile njegove :Slowenische Stu-
diene, ki jih je objavil 1914, leta v Ja-
gicevem Archivu. V njih je z razpolaga-
njem poznanja slovenskih pisanih in ti-
skanih virov ter slovenskih dialektov do
vseh podrobnosti obdelal problem moder-
ne slovenske vokalne redukeije, ki je do
tedaj bil domala neraziskan. Ta Ramov-
Seva razprava je epohalna in je doka-
zovala, da se je dela za histori¢no gra-
matiko lotil ¢lovek, ki ga bo z lahkoto in
najbolje opravil.

sistematik-ling vist

Z

SO

Poleg Stevilnih razprav v domacih in
tujih casopisih, revijah in zbornikih sta
doslej iz zasnovanega cikla njegove hi-
stori¢ne gramatike 1z8li dve knjigi, osta-
le pa cakajo Se na objavo. V svojem
»Konzonantizmu« je Ramov§ z neverjet-
no prodornostjo obdelal in razlozil zgo-
dovino in razvoj slovenskih konzonantoy
od praslovan¥¢ine do danes. Ta knjiga je
tako bogata, da bo komajda Se mod¢i majti
kak konzonamti¢ni problem, ki bi ga Ra-
movs vsaj natelno ze ne relil. Ramovs
je poleg tega z njo pri nas uvel in utrdil
mednarodni nac¢in transkribiranja glasov
in glasovnih variant, mimo Katerega od-
slej noben resen znanstvenik ne bo mo-
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gel. Prav neenotna in povrina transkrip-
cija je ena od glavnih hib vse slovenske
lingvistike in dialektologije pred Ramov-
Sem. Ta je kriva, da je Ramov§ moral
marsikaj znova opraviti, ¢esar mu sicer
ne bi bilo treba.

Rezultate svojega preiskovanja in Stu-
dija dialektov je Ramovs objavil v svo-
jih >Dialektihe. V tej knjigi je prvi do-
lotil Stevilo in obseg slovenskih dialek-
tiétnih baz in dialektov in jih opisal. Tu
in Zze v sDialektoloski kartic je podrobno
raziskal tudi vse geografske, histori¢ne,
socioloske in politiéne upravne momente,
ki so skupno povzrocili danasnjo sloven-
sko dialektiéno razcepljenost, ter pre-
iskal medsebojno razvojno in sorodstveno
razmerje posameznih govorov. »Dialektic
so knjiga, ki bi jo komaj pripisovali
enemu samemu cloveku, tako bogata in
nova dognanja vsebujejo,

Ker mu je bilo nadaljevanje izdajanja
velike historiéne gramatike onemogoce-
no, je hotel mapisati vsaj kratek pregled.
Tako je izdla njegova »Kratka zgodovina
slovenskega jezikac, ki pa zal tudi e ni
dovrSena, Ta knjiga je taka, da ji v lin-
gvistiéni literaturi tezko najdemo prime-
re. Pisana je poljudno, na nekaterih me-

stih skoraj eseistiéno, ¢eprav obravmava

tezke jezikovne probleme. Ni¢ ni v njej
suhopuarnosti in okorelosti, s katero nas
tako radi moré lingvisti, RamovSevo raz-
pravljanje je Zzivo, duhovito in prepric-
ljivo ter ob najtezjih vpraSanjih razum-
ljivo. To je sploh znadilna stram in od-
lika vseh RamovSevih del.

Omeniti moramo 8¢ Ramovs-Kosovo iz-
dajo »>Brizinskih spomenikove, ki je maj-
boljSa izdaja teh tekstov do sedaj, ter
Breznik-RamovSey >Slovenski pravopise,
ki je Se posebno vazen, ker je komdno
uredil slovenska pravopisna in pravored-
na vpraSanja. V slovenski pravopis je Ra-
movd vnesel novo pojmovanje knjiznega
jezika in jpisanju. Proti prejSnjemu pre-
tezno statitnemu je Ramovs postavil svoje
dinami¢no-razvojno pojmovanje knjizne-
ga jezika in pravopisa. S tem je odstranil
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nevarnost, da slovenski knjizni jezik po-
stane okostenela mmumija brez. Zivljenj-
skih sokov iz zivih govorov.

Popolnoma zgreSeno bi bilo, ¢e bi mi-
slili, da RamovSevo znanstveno delo me
seze preko Ze tiskanih knjig in razprav.
Nasprotno! Pretezen del Ramovievega
dela je doslej Se neizdan in neprecen-
ljiva 8koda bi bila, ko bi tak tudi ostal.
Ko ob petdesetletnici prof. Ramovsu iskre-
no ¢estitamo, obenem tudi iskreno zelimo,
da bi kmalu lahko brali celotno njegovo
sHistoriéno gramatikoe, ko Tiokar.

1L

Prav je, da se kdaj pa kdaj spomnimo
tistih, ki so zrtvovali in posvetili svoje
zivljenje in delo narodu s tem, da so po
svojih moCeh prispevali k zgradbi naSe
kulture. Primerne priloznosti za to nam
nudijo zlasti razne obletnice in jubileji.

Tako je na primer letos dne 16.avgu-
sta minulo sto let, odkar se je rodil v
Mengsu pesnik in prevajalec Ivam Ve-
sel, ki je znan tudi po psevdonimu
Vesnin in ga torej me sSmemo zame-
njavati s Koseskim. Ta moz, ki je kot
dekan v Trovem pri Ilirski Bistrici
umrl dne 10. decembra 1900. leta, ni bil
le velik marodnjak, ampak tudi priden
literarni delavec. Razen izvimmih mnaboZz-
nih pesmi, nekaj povesti in celo drame
iz Casov pokristjanjenja Slovencev z na-
slovom >Droh¢, je zapustil tudi mmogo
prevodoy, ki je v njih dosegel najvecji
uspeh, Kot eden prvih Slovencev je za-
¢el prevajati iz rus¢ine ter pomnasil poleg
drugih izbor iz pesnikov Krylova, Puski-
na, Lermontova, Koljcova, Nekrasova, o
Cemer prica >Ruska antologija v sloven-
skih prevodihe, ki jo je 1. 1901. dopolnil
in izdal A. Askerc, ¢epray jo je zasnoval
in priredil za tisk Ze pred njim I Vesel
sam. Prvi je prevedel v sloven$¢ino tudi
Gogoljevo satiriéno komedijo »Revizore,
ki je izSel 1. 1884. v Slovenski Taliji, ki
pa ga dandanes Ze lahko posluSamo na
nafem odru v mnogo boljSem prevodu



Ivana Prijatelja. Poleg tega pa je avior
znan tudi po prevodu »Psalmove kralja
Davida, ki so iz8li l. 1892, Ivan Vesel-
Vesnin je bil zelo izobrazen, saj ni do-
bro poznal le domace in ruske literature,
ampak je prebral tudi Shakespearea,
Goetheja, Calderona, Danteja. Bil je ra-
zen drugih prijatelj J. Mencingerja, ki
ga v svojih spisth veckrat omenja, ter
S. Gregorcica, ki mu je v spomin napisal:

NajboljSih eden, stara korenina!

Imel ni héere in imel ni sina —

pat, pa¢! saj tu njegova je rodbina,

tu polno krasnih ruskih mu otrok!

Obzor mu bil globok je im Sirok.. .«

Stirideset let mlajsi je Se Zive¢i pisa-

telj lvan Zorec, ki je letos obhajal
svojo Sestdesetletnico. Pisately, ki
se je rodil dme 25. julija 1880. v Malem
Gabru ob Temenici in zivi sedaj v Ljub-
ljani kot upokojeni visji zelezniski kom-
trolor, je pisal sicer ze v dijaskih letih,
vendar se je moéneje uveljavil v nafem
slovstvu Sele v povojni dobi. V zadnjih
dvajsetih letih je iz8la izpod njegovega
peresa vrsta knjig, med katerimi je po-
leg sDomadcije ob Temenicic najbolj zna-
na zgodovinska povest v Stirih delih z
naslovi »Beli menihic, »Stiski svobod-
njake, »Stski tlacanc in »lzgnani menihie.
To povest, ki predstavlja prvo slovensko
tetralogijo, to je literarno stvaritev v
Stirih delih, je zasnoval avior ob priliki
osemstoletnice siiSkega samostana, ¢igar
zgodovino nam je obenem z usodo oko-
liskega ljudstva onisal v imenovanem
delu. Zanimive so tudi njegove avtobio-
grafske Crtice »1z nizav in tezave, v ka-
terih je popisal leta svojega ucenja. Ti
spomini, ki jih avtor nadaljuje v Mla-
diki pod naslovom »>Gosposki hlapecs, so
pisani kakor vse Zoréeve stvari v klenem,
ljudskih izrazov bogatem jeziku in se
pridruzujejo podobnim spisom, kakor jih
Poznamo izpod peresa Jakoba AleSoveca,
JoZzeta Debevea in Janka Mlakarja.

Pol stoletja zivljenja ima za sabo tudi
pisatelj France Bevk, ki je letos

71

dne 17.septembra praznoval petdeset-
letnico. France Bevk, ki je doma iz
Zakojce pod Poreznom na GoniSkem ier
zivi po vedini, kolikor mu to danadnje
razmere dopuscajo, v Gorici, je poleg
Ivana Preglja in JuSa Kozaka najpomem-
bnejSe ime v sodobnem slovenmskem pri-
povedniStyu. Kar zadeva plodovitost, pa
mu moramo vobée priznati prvo mesto,
saj je izdal doslej ze ve¢ knjig, kakor pa
steje let. Mnogo mjegovih najboljsih spi-
sov je iz8lo na Primorskem, v Gorici in
Trstu, tako da za zdaj vetini Slovencev
sploh miso dostopni. Zato so bili ze zdav-
naj potrebni Bevkovi izbrani spisi, ki jih
je leta 1934, zacCela izdajati Jugoslovan-
ska knjigarna v Ljubljani, ki je doslej
izdala &tiri zvezke. Bevk pa mi le silno
plodovit, ampak tudi vsesiranski v svo-
jem knjizevnem delovanju. Ce izvzame-
mo njegovo prevajalsko, publicistiéno in
kriticno pisateljsko delo, se je uveljavil
ze samo kot leposlovec v vseh treh lite-
rarnih vrstah: v liriki, epiki in drama-
tiki. Najmoénejsi je seveda kot pripo-
vednik.

Od prvih spisov, &rtic in novel, v ka-
terih se deloma 8¢ pozna vpliv Ivana Can-
karja, se je France Bevk razvil v izra-
zitega pripovednika, ki ga zanima zivlje-
nje v vsej svoji obseznosti in mmogostra-
nosti. Po motivih, v katerih se zdi nje-
gova domisljija neizénpna, bi lahko raz-
delili vse njegovo delo v dve skupini: v
zgodovinske in sodobne povesti. 'V de-
lih prve skupine, h Kateri spadajo na
primer povesti sUmirajodi bog Triglave,
»Strazni ognjic, >Pravica do Zivljenja«
(ki je dobila letos banovinsko nagrado!),
dalje romani »Clovek proti ¢lovekue,
»Vihare, trilogija »>Znamenja na nebue,
in »Legendes, prevliaduje romantiéni na-
¢in prikazovanja. V delih druge skupine,
ki pa jo glede na motive in okolje zopet
lahko razdelimo na kmecke in mestanske
povesti oziroma romane, pa je Bevk
mnogo bolj realist, ki ga zlasti zanimajo
pomembna zivljenjska, predvsem eroti-
tna, etitna in socialna vpradanja. Tako



nam rifejo na primer kmetisko Zivljenje
povesti, kakor »HiSa strugie, »Ljudje
pod Osojnikome, »Kamnarjev Jurije, »Ve-
liki Tomaz< in Se cela vrsta drugih, med-
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tem ko je pisatelj razgrnil pred nami
mescansko  Zivljenje v povesti, kakor
Muka gospe Veree, »V zablodah< in dru-

god. Nemogoc¢e je, na kratko naSteti vsa
njegova dela ali pa jih celo oznaciti vsa-
ko posebej.

Tu naj poudarim le Se, da je Bevk na-
pisal tudi celo vrsto mladinskih knjig.
Poleg pesniSke zbirke »Pastircki pri kre-
s in plesuc in igric »Bedak Pavlek« spa-
dajo semkaj zlasti povesti »Tatic¢e, ki je
izhajal v Mentorju, kateremu je bil pi-
satelj zvest in priden sotrudnik, »Jagodas,
Lukec in njegov Skorece, >Kozoroge,
sTovariSa«, »Pastircic, >Grivarjevi otro-
cic in Se nekatere druge. To je cela knjiz-

nica, po kateri bi morali pridno segati
med drugimi tudi mlaj$i Mentorjevi
bralei, za Kkatere sicer mmnogi Bevkovi

spisi bodisi §e niso primerni ali pa bi jih
S¢ ne mogli prayv razumeti in uzivati.

H generaciji danasnjih petdesetletnikoy
spada tudi pisatelj Matija MaleSic,
ki pa ga je letos dne 25. junija ugrabila
smrt literarnega dela in nacrtov.
MaleSi¢ je bil Belokramjec, doma iz Cr-
nomlja, kjer se je rodil 30. oktobra 1891.
Po poklicu je bil pravnik in je nazadnje

sredi
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sluzboval kot okrajni glavar v Skofji Lo-
Ki. — Matija MaleSi¢ je ze kot dijak so-
deloval s ¢rticami im povestmi v Dolenj-
skih Novicah, Mentorju, Zori, Mladosti in
Ilustrovanem Glasniku, v katerem je pri-
ob¢eval vojne &rtice pod naslovom >Lju-
dje od Soce«. Podpisoval se je z raznimi
pesniskimi imeni, izmed katerih sta naj-
bolj znana Zorislav in Stanko Bor. V po-
znejSih letih se je predvsem uveljavil
Domu in svetu, Mladiki in pri Mohorjevi
druzbi, za katero je spisal mekaj zvezkov
Vecernic.

Prvo vecje MaleSicevo delo, s katerim
je njegovo ime postalo vidnejSe v naSem
povojnem slovsivu, je bila povest >Kruhe.
S tem delom je MaleSi¢ prvi — Se pred
domad¢inom Miskom Kranjcem — uvedel
v naSe leposlovje prekmursko Slovensko
krajino. Poleg tega ima delo pomen kot
izrazita socialna povest. Socialni motivi
so ga privlacevali tudi Se pozneje, o Ce-
mer pri¢ajo na primer tudi spisi, kakor
»Ziva vodac« in »lzobfencic. Ta povest se
godi v Beli Krajini, ki ga je kot njegova
ozja domovina prav tako mikala kot pi-
satelja. Poleg kmetov in delavcev pa je
privlaceval MaleSi¢a tudi uradniSki stan.
Znacilno zanj je, da rad prepleta zgodbo
s premisljevanji in liriénimi mesti, tako
da bi ga glede na pisateljski znacaj Se
najlaze oznadcili za liri¢nega pripovednika.

France Vodnik.

Ivan Campa: Mlin v grapi. Idilitna po-
vest. Ljubljana 1940. Zalozba Literarmega
Kluba v Ljubljani. Natisnila Zadruzna
tiskarna v Ljubljani. Str. 136. Cena vez.
- platno din 50.—, pol v usnje pa din
65—, lme Ivana Campe ni Mentorjev-
cem neznano, saj je bil kot dijak pred
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nekaj leti edem najpridnejSih sotrudni-
kov naSega lista, v katerem se je oglaSal
s pesmijo in pisal tudi svoje prve daljse
tekste. Kot maturant je izdal zbirko
pesmi >Bele not¢i¢, o katerih smo tudi v
Mentorju spregovorili, zdaj pa je
predstavil kot pripovednik. V Casu sve-

se



likih tekstove je ostal Campa modro
skromen in zajel v svojo idilitno povest
zivljenje svojih znancev na Notranj-
skem — ljudi okoli Blok. Zdi se, kakor
da ne reSuje tezkih sodobnih vpraSamj,
da podaja samo preprosio zgodbo Cota-
stega mlinarja Matica, kako se v njem
s pomladjo vzbuja ¢uden memir ljubezni,
kako se oklene revne Tonce, jo poroéi
in dozivi ob njej in Stevilnih otrocih
svojo sreco, ki se nekoliko zamegli, ko
zaCenjajo odhajati v svet, a ga le Se
ozarja upanje, da doCaka Se veselje, ko
bo pestoval vnuke. In vendar: z Maticem
in Tonco in mjuno druzino je pokazal
Campa na zdravje, ki ga sedanjost iz-
podkopuje. Tako zdravje je temelj in
porok za prihodnost naroda. Svoje
ljudi riSe Campa z veliko ljubeznijo in
resnicnostjo, le mimogrede se mi zdi, da
jim ni pravicen, n. pr. Maticu z umiva-
njem, kar po mepotrebnem celo ponav-
lja. Pa ne misli morda, da »idili¢na pre-
prostost« zahteva, da bi se mlinar bal
vode in se ne umival? Zgodba z volkovi
je kajpada mogofa, a vendar se mi zdi
preve¢ filmska. Pripovedovanje je
prijetno v lepemy naravnem jeziku, ki
mu je skudal z nekaterimi izrazi dati
pisatelj pokrajinsko barvo. Poleg neka-
terih tiskovnih napak je prearl korektor
nekaj pravopisnih, pisatelj pa je zagresil
napa¢no rabo casovnih prislovov (davi,
véeraj, jutri, danes itd.), ko ne ¢uti nji-
hove nepravilnosti v zavisnem pripove-
dovanju, n. pr.: Saj mu je davi (prav:
zjutraj) srce kar samo povedalo...
(str. 15). V premem govoru bi bil >davie
na mestu, tako pa mi. Podobnih mest je
ve¢. Tu in tam motijo tudi meokusni, kar
studentovski stilizmi in s ¢asi tudi ni
vedno vse v redu. Povpreénega bralca
vse to sicer ne bo motilo, a omenjam le,
da bo pisatelj v prihodnje 3e bolj pazil
na jezik, ki ga sicer lepo obvlada. —
sMlin v grapic je vsekako branja vred-
na knjiga in jo toplo priporo¢amo. Njena
oprema je prvovrsina, krasijo jo pa Se
Stirje akvareli letnih casov, delo akad.
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slikarja  R. Debenjaka, katerega lepo
prvo razstavo smo prejsnji mesec videli
v Ljubljani.

Knjige Mladinske matice. Odkar je
Mladinska matica pred trinajstimi leti
zacela s svojim smotirnim delom, moremo
opaziti v ma$i mladinski knjizevnosti res
lep napredek. Do njenega nastopa je bila
pri nas mladinska knjiga nekaka pastor-
ka, za katero se ni nihée prav zmenil,
kaj Sele, da bi z ljubeznijo mislil nanjo.
Kak preobrat, ako pomislimo, da je Mla-
dinska matica sama izdala ze 47 rednih
in 13 izrednih knjig v nakladi, ki dosega
skoraj poldrugi milijon, kar ni ni¢ &ud-
nega, ko je dosegla s svojo organizacijo,
da ima letno nad dvajset tiso¢ naroc-
nikov, ki dobivajo tudi ze enajsto leto
»Na$ rode, kateri tudi ni ostal brez vpli-
va za razvoj naSih mladinskih listov. —
Letos je izdala Mladinska matica spet tri
redne knjige v tisku Uciteljske tiskarne
v Ljubljani, in sicer ArmoSta Ada-
mic¢a >Ljudi v viharjue (str. 96),
Josipa Ribi¢i¢a sUpornicec (str.
64) in »Zaklade svetac (str. 72), ki
jih je po raznih virih priredil Pavel
Kunaver. — Adamitevi Ljudje v vi-

harju so — ¢e me Stejem Levstikovega
»Dec¢ka brez imena: — prva naSa mla-

dinska povest iz svetovne vojme. V njej
pisatej zanimivo obdeluje zadnje poglavje
vojne, v Kkateri so tudi Slovenci igrali
odlo¢ilno vlogo. Prav je, da je resil tudi
v mladinsko leposlovno knjigo spomin
na upor slovenskega polka v Kodroipi in
Kasarzi. Tam v Furlaniji se namred¢ godi
vedji del povesti tik pred razkrojem, ko
je iz zaledja pnihajala misel na osvobo-
jenje in so nadi fantje zafeli nastopati.
Upor v Kodroipi so sicer zadudili, vodi-
telje poro¢nika Volka, dijaka Pernusa,
desetnika Kmeta in druge pozaprli in so
morali pred vojno sodid&e in nato ze stali
pred puSkami, a zadnji trenutek so bili
pod pritiskom razmer pomiloi¢eni inmo-
rali s svojim polkom proti Piavi, Med
potjo pri Kasarzi pa se je polk uprl in
signal je bil dan: nastopil je konec,



vojaStvo se je zgrinjalo proti domu. V
to zgodovinsko ozadje je postavil pisa-
telj obisk Kmetove zene in njegovega
sinka Matjazka v usodnem trenutku po
obsodbi upornikov. Matjazek se med
potjo iz Vidma v Kodroipo v svoji rado-
vednosti izgubi in dozivlja ob umikajoci
se vojski — prisel je v roke najprej dve-
ma c¢eSkima castnikoma, potem pa pro-
slulemu stotniku Hutterju, . ki je bil s
svojim ravnanjem sprozil odpor in upor,
in konéno dobrodusnemu Boltetu, ki ga
je s svojim oslom nasel ob Sodi, ga one-
moglega in bolnega refil v Gorico in po-
tem s poro¢nikom Volkom domov — ma-
teri in oCetu, ki se je bil tudi ze reSil. —
Polom, beg, Zivljenje v Gorici je prav
tako zanimivo podano, kakor je prej
gibanje v Beneé&iji. Edino, kar moti —
otroka seveda ne bo — je vodilna vloga
prepametnega osla Jaka. Osebe in raz-
mere so pa verno olriane. Jezik je lep,
le pravopisa se Adami¢ to¢no ne drzi.
Bilje pri Gorici so mnozinska oblika in
ne edninska! — Ribi¢i¢, ki je nekoé, ce
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Prof. Stefan Plut:

” L . N
Keamlianie o filatelifi

V &asu, ko divja vojna in unicuje dela
cloveSskega uma, mineva 500 let, odkar
je Janez Gutenberg izumil tiskarstvo, ki
je posredno — s kmjigo — pomagalce
ostvariti bistven del vse kulture in civi-
lizacije.

Janez Gutenberg se je rodil v Mainzu
okrog |. 1400; pozneje je zivel v Strafi-
burgu, kjer se je vneto bavil s tiskar-
skimi problemi, V sodnih spisih, ki so se
ohranili iz meke pravde, ki jo je L 1439,
dvignil proti njemu mnjegov sodelavee, se
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se prav spominjam, v svoji prvi knjigi
ze obdelal ¢ebele, se jih je znova lotil
in nam v obliki povesti pokazal upor v
panju s tendenco, ki naj pokaze otroku,
da brez dela ni jela. Nisem ¢ebelar, a
vendar se mi zdi, da je marsikaj vne-
senega v kraljestvo ¢ebel, Cesar sicer te
zgledne zivalce ne poznajo. Sicer pa,
lansko leto sem ze omenil, bi bil Cas, da
bi prenehali v mladinskem slovstvu Sariti
s poosebljenjem flore in favne, pa naj
leta, leze ali se kako drugafe giblje,
ker mora biti tudi otrok 7ze takega lepo-
slovja sit. — Kunaverjevi Zakladi sveta so
pou¢no berilo, ki je poucilo otroke o
bombazevih plantazah, gumijevih
dih, o ¢aju in dateljnovih palmah, o av-
stralskih savanah in ondotni Zzivinoreji,
0 rizu in soji, © lesu ma severu in oram-
zah na jugu ter Se o tikovem lesu. Torej
knjiga, ki otroku lepo razsiri obzorje! —
Vse tri knjige so bogato ilustrirane, zla-
Jaké¢eve ilustra-
in M. Trékove v

nasua-

sti zasluzijo pozomost
cije sLjudi v viharju.
»Upormicahe.

&
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omenja razlozljiv tiskarski stroj, kovine za
izdelavo premakljivih tiskarskih &rk, ¢r-
nilo in dr. Pozneje se je vrnil v Maingz,
kjer je z najetim posojilom nadaljeval
s tiskanjem knjig, zlasti sv. pisma. lz-
najdba pa mu — kot ve¢ini nekdamjih
izumiteljev — ni prinesla gmotnega bla-
gostanja in mirnega zivljenja. Umrl je
I. 1467. ali 1468. kot preskrbovanec main-
Skega madSkofa.

V Nemdiji so se Gutenbergovega jubi-
leja spomnili — vsaj kar se ti¢e znamk,
ki jih je tudi tiskarstvo priklicalo v ziv-
ljenje — precej skromno; v stavku, iz-
danem za propagando lipskega velesej-
ma, nosi ena znamka sliko Nemske knjiz-



nice v Lipskem (Leipzig) in Gutenbergov
lik. Spomnila pa se je tega jubileja tudi
— Jugoslavija, edina od vseh drzav sveta.
lzdala je znamko, ki kaZe pokrajinski
motiv iz Oboda, manjSega kraja blizu
Cetinja, kjer je bila za vlade Jurija Cr-
nojeviéa, gospodarja Zete (1490—1496), in
na njegovo pobudo ustanovljena prepro-
sta tiskarna, ena prvih na balkanskem
polotoku. Tu je menih Makarij od leta
1493, do leta 1496. tiskal razne cerkvene
knjige. Po begu Jurija Crnojeviéa v Be-
netke je tiskarna premehala z delom
(1496); po propadu zetske samostojnosti
(1499) pa je odSel tudi tiskar menih Ma-
karij v Romunijo, kjer je tiskal cerkvene
knjige za Romune in Bolgare do 1. 1512,
ko izgine za njim vsaka zgodovinska sled.
— Obodske tiskarne se je spomnila leta
1893. Crna gora, ko je mjena poStna upra-
va dala pretiskati takrat veljavni stavek
znamk s pretiskom >1493—1893 Proslava
Stamparijec,

Stoletnica znamke ne toliko prve
angleike kot prve aznamke sploh —
je po filatelistovih mislih pa¢ toliko po-
membna, da bi se je morale spomniti z
izdajo posebnih znamk (brez pribitkov in
v veliki mnozini) vse drzave sveta ali
vsaj one, ki jih vojna ni prizadela, Pa
glej! Od evropskih drzav so izdale po-
sebne spominske znamke le Vel. Brita-
nija, Portugalska, Estonska in Bolgarija,
od izvenevropskih pa Avstralija, Burma
in nekaj ameritkih drzav (Argentina,
Brazilija, Dominika, Guatemala, Mehika.
Paraguaj, Salvador in Venezuela). Neko-
liko opravi¢ene so pa¢ one drzave, ki so
76 prej praznovale vazneje obletnice
svojih prvih znamk (Belgija, Dan-
ska, Finska, Romunija, Paraguaj, Vene-
zuela in Alzir), vendar bo drzala trditev,
da se za tem omalovazevanjem skrivajo
razlogi mednarodno-polititnega znacaja.
Seveda brez kupcijskih nagibov pri
izdaji zadevnih spominskih znamk pe-
nekod le ni 8lo. V tem pogledu se sod-
likuje< zlasti Mehika; ¢e  ho¢e$ kupiti
vse znamke, ki so v tej drzavi izile za

7%

stoletnico znamke, bo§ moral zanje od-
Steti 590 dinarjev.

Uvedbo filatelisti¢nih tedajev ima v
nacértu za ¢as, ko bodo spet nastopile
redne razmere (kolik optimizem!), neka
londonska veletrgovina z znamkami, in
sicer za zaletnike. za izkuSene zbiralce,
za znamkarje raziskovaice, za specialiste
in za poklicne filateliste. V teaju za za-
cetnike se bodo obravnavala vpraSanja
o zbiranju znamk, o albumih in drugih
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Spominske znamke

filatelistiénih  potreb3&inah, skrbi za
znamke, o kakovosti, sestavu in opremi
zbirke in nazadnje o tem, kako se gradi
zbirka in kaksne so koristi zbiranja. Na
tefaju za izvedeme zbiralce bodo udele-
zenci poleg prejdnjega posluSali e pre-
davanja o socialni strani zbiranja znamk,
o priredbi albumskih listov, o znamkar-
skem slovstvu, o slikah in motivih na
znamkah in o sploSnem pogledu znam-
Karstva ter o prehodu od zbiranja do

O



filatelisticnega raziskavanja. — Iz naslo-
vov predavanj spoznas, o c¢em morata
nekaj vedeti zaetnik in zbiralec.

V mladinskem listu -The Young Ame-
ricac je bilo pred nedavnim bralcem za-
stavljeno vpraSanje, katera zabava jim
je najljub8a. Od 35000 odgovorov iz 50
Sol jih je bila ena cetrtina za zbiranje
znamk. KakSen bi bil uspeh podobne
ankete pri nas, na vaSem zavodu. v {vo-
jem razredu?

V Ameriki seveda je dognal neki zdrav-
nik, da doc¢akajo zbiralci (ne samo znam-
karji, marve¢ tudi rastlinarji, polzarji
in drugi s»sorodnikic) dolgo Zivljenje.
Marsikdo se bo smejal tej ugotovitvi, ki
pa vendar le ni tako sameriSka¢, kot se
na prvi pogled zdi. Gotovo je sklep sker
zbiram znamke, bom dolgo Zzivel< mnapa-
¢en; tega na$ ameriSki zdravmik tudi ne
trdi. Kako je torej s to zadevo? — Nauk
o ¢loveskih komstitucijskih (telesnograd-
benih) tipih, figar poletnik je znameniti
nemski psihiater Kretschner, razlikuje tri
glavne tipe (vrste) ljudi, ki se med seboj
razlikujejo v dolo¢enih telesnih in du-
gevnih lastnostih. Eden glavnih tipov je
tudi pikniéni ali debelusni, (ni pa nujno,
da bi moral biti &lovek tega tipa res
debel). Posebmosti v znacaju ljudi {ega
tipa so dobroduSnost, umirjenost,
delavnost, potrpezljivost, vztraj-
nost in dr.; imajo, kot pravi Venzmer,
smisel za »>vestno, zbirajodée in
urejajote znaSanje mnogoste-
vilnih majhnih posameznostis
in navaja za zgled I. A, Brockhausa, pri-
reditelja prvega konverzacijskega leksi-
kona v danasnjem pomenu besede. Ver-
jetno je, da je ba¥ pikni&ni tip med
znamkarji in sploh zbiralei majbolj za-
stopan. Verjetno pa je tudi, da ravno ta
cloveski tip zaradi posebne telesne
zgradbe (Zivievje, Zzleze z notranjo iz-
lotho) in zlasti zaradi svojih duSevmih
lastnosti — laze premasa tezave zivljenja
in zato tem dlje vzdrzi. Tako torej bi
bili dolgozivost in nagnjenost k zbiranju
zavisni od Clovekove telesne zgradbe.
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Filatelisticne razstave. Vodja centrale
za  prirejanje filatelisticnih  razstav v
Zvezi filatelistcy nemske drzave Roman
Stoebe je podal nekaj smernic glede pri-
rejanja filatelistiénih razstav. Za nas bo
najbolj zanimiv. nasvet, naj se ne raz-
stavljajo samo zbirke, ki so mogle na-
stati le po zaslugi globokega Zepa, t. j.
velikih denarnih Zrtev, marved so vred-
ne razstave tudi manj dragocene zbirke,
samo da so dobro opremljene in da od-
seva iz njih velidina in lepota nase fila-
telije; posebno pa naj razstavljajo
zbirke, ki so zgrajene na temelju dolo-
cene, ¢im izvirnejSe vodilne misli, ki naj
pride v zbirki do jasnega in ucinko-
vitega izraza.

V prvih svojih zacetkih je obstajala
filatelija v tem, da je znamkar nabral
¢im ve¢ znamk; vrhunece spretnosti in
vzirajnesti je dosegel, kdor je zbral mi-
lijon znamk; ljudsko verovanje je takd
zbirki pripisovalo kar ¢udodelno moc.

Prvi oglas za zamenjavo znamk je
menda oni iz >The Family Heralda«
22, marca 1851; oglasnik pravi tam, da
ima strop svoje kmjiznice okrasen z 80
tiso¢ znamkami. Tudi polepljenje pohist-
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venih delov z raznobarvnimi znamkami
je bilo takrat — in e danes se najdejo
tak$ni ¢udaki — v modi.

Prva razstava znamk je bila 1. 1852, v
Bruslju. Spotetka so bile prav redke, da-
nes so ze tako pogostne, da jim pripisu-
jejo od vsega, Kar more sluziti za pro-
pagando filatelije, majvec¢ji pomen. Zad-
nji dve razstavi v nasi drzavi sta bili
zagrebSka (od 29, septembra do 6. okto-
bra) v spomin Gutenbergov in skopljan-
ska (od 6. do 8. oktobra) kot prva pro-
pagandna razstava v vardarski banovini.

YV USA je proslavilo okrog 300 filate-
listicnih drustev stoletnico znamke s tem,
da so istotasno priredila razstave znamk
po vsej drzavi. Najvecja po obsegu je
bila gotovo ona, ki jo je aranziral Col-
lectors Club New Yorku: v 100 oma-
rah so razstavljene samo znamke, izdane
od 1. 1840, do 1. 1870,

v



Ozemeljske spremembe na racun Ro-
munije so imele za posledico izdajo p
sebnih spominskih znamk v Bolgariji (za
Dobrudzo) in Madzarski (za Sedmogra-
sko), zelo verjeino je pa, da bodo izile
posebne spominske znamke tudi v Rusiji
(za Besarabijo). NemsSka poStna
pa je izdala posebne stavke znamk za
Luksemburg, Alzacijo in Lotaringijo.

uprava

Saljivi pojasnili, Neki filatelistitni list

.50la za zaletnike’’

(Vodi Bogo Plenicar.)

V 7. Stevilki lanskega letnika smo kon-
cali 8 poukom o osnovnih koné¢nicah. V
tem poglavju imamo obdelati Se kon&nice
kralja in kmeta proti kralju. To je na
videz preprosta, toda silno vazna in za-
nimiva konc¢nica, V boju za kmete je na-
pad najizdatnejsa obramba. Premo¢ kme-
tu obeta vec¢inoma zmago. Obrobni kmetje
nimajo velike vrednosti, strnjeni kmetje
koné¢nici velesila, Kmet zmaga, ce
konoénici, Ni lahko dati
Kmeti;
vsaka ima svoje posebnosti, vsaka je ob-
cutljiva tudi za malenkosti, Skusnja je
najboljSa uciteljica, teorija more opozar-
jati le na nekatere vazne stvari. V konc-
nici se kralju ni bati neposrednih napa-
dov. Nevarni so mu vec¢inoma kmetje, ker
spremeniti

SO\
res zmuga sam v
kon¢nice s

splodnih  navodil za

S0 morejo (metamorfoza) v
dame in trdnjave. Med velikimi mojstri
pomeni premod¢ kmeta v srednji igri ze
skoraj gotovo zmago. Kmet sam ne potre-
buje mata za zmago. Ko prodre na zadnjo
vrsto, se tam spremeni v poljubno figuro
(damo, irdnjavo, skakaca ali lovea). Ves
problem konénice s kmetom je torej vpra-
Sanje, ali prodre kmet na zadnjo vrsto

prinaSa slede¢i definiciji o splo$nem zbi-
ralen in o specialistu. Splodni zbiralec je
zbiralee, ki malo ve o mnogocem; ¢im dlje
zbira, ve vedno manj o vedno vec stvu-
reh, dokler nuzadnje ni¢ ne ve o vsem.
Specialist pa je zbiralee, ki mnogo ve o
maloCtem; ¢im dlje zbira, ve vedno ved
o vedno manjsih stvareh, dokler nazad-
najneznatnejSih  stvarch.
All razumes 1o kolobocijo besed?

nje  vse ve o

&,
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ali ne? In ¢e ga zadrZzi sovraznikov kralj.
je igra pat. Sah je silno nevarna igra! Po-
vsod ima tolmune, kotanje in prepade. In
prayv ti dajejo Sahu lepoto, ker ima sla-
botnejsi partner do bridkega konca upa-
nje na reditev. Na pat vedno lahko mi-
slite. Ko nasprotnik nima moZnosti po-
teze, nastane pat. Igra je koncana, ni pa
mat, ker kralj ni napaden. Skrite kme-
tove lastnosti so vzrok, da konénica kme-
ta in kralja proti kralju dela velike pre-
clavice. Oglejmo si tako pat-pozicijo:

Beli kralj na e6 in beli kmet na e7.

Crni kralj na e8.




Crni na potezi je pat, ker nima moi-
nosti poteze, :

Vazno je tudi, ali kralj podpira svojega
kmeta ali je tako dale¢ od njega, da mu
ne more pomagati. V primeru, ¢e je kralj
preve¢ oddaljen od svojega kmeta, je
dana nasprotnikavemu kralju velika moz-
nost, da pobije kmeta in igro kon¢a remi.
Vzemimo primer:

Beli kralj na h3 in beli kmet na b4,
Crni kralj na dé,

Ce beli poskuSa prodirati s kmetom, bo
partija konfala remi, na primer:
1. b4 — b5 Kd6 — ¢35
2. b5 — b6 Ke5 X b6 remi.
Tudi ¢e beli v drugi potezi vlete kra-
lja, je kmet izgubljen. Ce pa skusa beli
takoj v prvi potezi s kraljem, se kond-
nica nekoliko zavlece, vendar je rezuliat
isti. Na primer:

1. Kh — g3 Kd6 — c6
2. Kg3 — 3 Ke6 — b3
3. Kf3 — e3 Kb5 X b4 remi.

Osamljeni kralj je lovil v tem primeru
nasprotnikovega kmeta od spredaj, lahko
ga pa lovi tudi od strani. Na primer:

1. Kh3 — g3 Kdb — d5
2. Kg3 — 3 Kd5 — c4
3. Kf3 — e3 Ked X bé remi.

Opozarjam pa, da je napad na sovrai-
nikovega kmeta od strani nevaren in se
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rad ponesre¢i, mediem ko je frontalni

napad, to je od spredaj, vedno uspeSen.

Skratka, konénica kmeta in kralja proti

kralju je dobljena le, ¢e stopi kralj pred

svojega kmeta v opozicijo, na primer:
Beli kralj na b4 in beli kmet na b3.
Crni kralj na bé,

Boj med sovraznima kraljema se bo su-
kal okoli usodnega polja b8, kjer bo ma-
stala metamorfoza kmeta v damo. Crni ga
mora braniti, beli naskakovati.

1. Cmni je na potezi Kbé — cb6
2. Kb — a5

Beli kralj ne gre v opozicijo, ker bi s
tem mi¢esar ne dosegel in bi se kralja
lahko neprestano vrtila po &etrti, oziro-
ma Sesti vrsti. Beli kralj mora zato proti
polju b8 in seveda s seboj vleti svojega
kmeta. Crni kralj se bo branil in seveda
umikal proti polju bs, ali pa bo ogrozal
nevarnega kmeta. Nadaljujmo torej:
Keb — ¢5

Ce bi sedaj beli kralj prodiral naprej
na ab, bi ¢rni kralj zasedel polje b4 in
dobil kmeta. Beli kralj mora zato vzeti
kmeta s seboj:

3. b3 — b4 3ah

Ce sedaj ne gre ¢mi kralj nazaj, mu
uide beli kmet naravnost ma cilj, to je
na b8, zato igra &rmi, da drZi usodno po-
lje b6 z edino pametno potezo:

.......



tijo!

Crni kralj bi el lahko ali na ¢8 ali
na b8, V prvem primeru stopi beli na a7
in prodira nato neovirano s kmetom, ki
se bo ma b8 spremenil v damo. Zato bo
¢érni raje igral tako, da bo Se drzal usod-
no polje b8, in sicer:

o R O el B KeS8 — b8
Kbs — ¢8
7. Kb6 — a7 kmet nima ve¢ zaprek!

Konénica kmeta in kralja proti kralju
je zares dobljena, ¢e stopi kralj pred svo-
jega kmeta v opozicijo. Ni pa vselej lah-
ko povedati vnaprej, ali jo mo¢nejsi kralj
pred svojim kmetom vedno lahko doseze
ali ne. (Nadaljevanje sledi.)

Sahovski aforizmi

Edino, kar imata 8ah in karte skupne-
ga, je strah pred >kibicie.

Sahovski igralec je izjemni ¢lovek, ki
nima namre¢ rad, ¢e se mu delo lajsa.

Sahovski igralec in vojskovodja cenita
vrednost zmage po velic¢ini boja.

Za ufenje Saha je gotovo potrebna tez-
ka odlocitev, Se tezja je, Sah zapustiti.

Sah je umetnost, kise je more sigraje«
nauditi.

Sahovski problemi.

O teh smo pred leii ze govorili v >Men-
torjus, tudi objavili smo Ze nekaj proble-
mov, nismo pa z njimi nadaljevali. Pri-
¢eli bomo znova, veaj po enega v vsaki
gtevilki. Ce bo zamimanje veéje, bomo
tudi to poglavje razdirili. VisjeSolei vedo,
da so epos, drama in lirika d¢ri velika po-
glavja poezije. Vsa tri spoznamo tudi v
Sahu.

Moderni mojstrski problemi imajo $i-
rok epski znacaj. Pripovedujejo o dolgih
pripravah za bitko, o Zivahnih bojih, o

bojnih premorih, o novih napadih, o od-
likovanju junadkih vojakov v viteSkih
bojih, vsi pa v sluzbi obeh kraljev, ki
koné&no po padcu mjunih armad, sama po-
sezeta v boj, da Castno zmagata, ali pa
da se predasta.

KrajSe kombinacijske mojstrske parti-
je, pa tudi amaterjev, imajo bolj ali manj
znataj drame z razvojem, s stopnjevano
napetostjo do majvidje toc¢ke ali vrha in
z naglim padcem do katastrofe, Ce po-
stane drama, kar se ¢esto dogodi, trage-
dija, je padec junaka po tezkem boju.
Od znaCaja avtorja, ki prevzame vodstvo,
zavisi pa, ¢e postane veseloigra z vedro
vsebino, ko oroZje ne zahteva prelivanja
krvi, ampak se kon¢a po zvija¢nih trikih
v obojestransko zadovoljstvo. Tudi dov-
tipni Sahovski mojsiri uprizarjajo Cesto
v svojih partijah komedije, ki nas me
samo prijetno zabavajo, ampak nas pri-
pravijo tudi do veselja in smeha.

(Nadaljevanje sledi.)

Problem 3t. 1.
Dvapoteznik., B. P,

Papis: Beli kralj na d6, bela dama na 3
in bela trdnjava ma c2.
Crni kralj na d4.

-3
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Beli na potezi napravi v drugi potezi
Sah-mat,
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Igor. Vade pesmi — poslali ste jih to-
liko, da lahko sodim — kaZejo talent. Od
prve do zadnje so vse mepotvorjen izraz
YVasSega Custvovanja. Zelel bi le ved ugla-
jenosti in smiselnega izvajanja ob meta-
forah. Na ve¢ mestih imate sicer lepe
metafore, a iz onega, kar naveZete na-
nje, se zdi, ko da jih niste razumeli: 1o
se pravi, da so priufene in 3e neprebav-
ljene. Veste, metafora je skrivnost dozi-
vetja in se ne da izposojati. Sicer pa ste
Se mladi in upam, da se boste lepo razvi-
jali in rvazvili. lzmed poslanih priob¢im
za zdaj vsaj »Jutro¢, katero drugih mo-
gofe pa pozneje, cepray bo treba tudi me-
kaj pile.

Fr, K. DaljSe &rtice, ki se lepo bere in
bi bila vazpodbudna, ne morem priob¢iti,
Ker bi nemara komu le ne bila ved. »Pe-
sem v prozic o ora¢u prihranim za po-
mlad. lzmed pesmi pa pridejo dve, iri
prej ali slej v list. V primeri z VaSimi
prvimi poSiljkami je videti ze lep napre-
dek. Kar ste prosili, bom uredil. Skusajte
med svojimi prijatelji in tovarisi dobiti
¢im ved¢ narocnikov!

I. L, Dolgo se niste vel oglasili in svoj
molk opravicujete. No, kar ste poslali, ni
malo in kazZe, da res »>niste zaspalic. Ve-
sel bi bil, ¢e bi bili v >¢asu molkac pre-
miSljevali moj lanski nauk in se ravnali
po njem. Poslano je namreé tako, da ne
morem govoriti o kakem mnapredku. Mo-
tivno in v podajanju ste Se v prvih te-
zavah in ne dosegate Se zdale® svojega
vzornika, po katerem ste se pesni¥ko kr-
stili. Edina, ki je kolikor toliko brunja
vredna, bi bila ona o sojenicah, dasi ji
S¢ mnogo manjka, da bi bila dobra so-
dobna pesem. Ako je res, kar pravite, da

~Vam je prerokovala tretja sojenica, po-
tem ne kaZe drugega ko dakati; da se
njeno prerokovanje uresnici.

+ POMENKI +
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B. S. Pa ne, da bi se Vam bil Pomenkar
zameril? Z odkrito besedo mofe zavirati
rasti, pac pa jo usmeriti tako, da bo prav.
Mentorjeva Sola ni Se nikomur Skodila.
Upam, da se razumemo.

K. R. Pisal Vam misem, ker odgovarjam

samo v Pomenkih. Vidite, da sem bil za-
dovoljen z Vasim spisom, ki ga bodo —
upam — naro&niki z zamimanjem brali.

Ce bi bil nekoliko so¢nejsi, bi mu ne Sko-
dilo,

Kselip. Ako se 3e oglasite, poSljite ob-
cnem svoj naslov, ker anonimnih prispev-
kov, kot sem zadnji¢ povedal, ne bom
poslej ve& upoSteval.

J. Rekar. Va5 >Beg: je lep dozivljaj
gozda, ki po nepotirebnem izzveni tako
¢rnogledo. Pokazali ste, da obvladate je-
zik, ki Vam prozno tefe. Zato upam, da
se boste e oglasili in napisali Se kaj bolj-
Sega, kot je ta oris, ki vendarle spominja,
kakor bi bil posrec¢ena domada naloga.

Vsem: PiSite citljivo! Ne mislite, da je
neditljivo fecdkanje znamenje genialnosti.
Koliko truda bi prihranili uredniku in
staveu, ¢e bi se sami potrudili in lepo
pisali. Nemarnih rokopisov tudi jaz ne
bom ve¢ bral v koS pojdejo in iz nje-
ga na ogenj, kjer dvomim, da bi vzletel
iz njih feniks in zapel.

Vse 3olske knjige in 3olske
potrebi&ine ima v veliki
izbiri na zalogi

ANTON SFILIGOJ

Ljubljana, Franéifkanska ul. 1

d i 1

lijami in k

frgovina s paopirjem,




LJUDSKA DIJAKI!
POSOJILNICA KAM?
V LJUBL JANI

\'
zadruga z neomejenim jamsivom
e NOVO ZALOZBO
MIK LOSICEVA C. 6 (KONGRESNI TRG)

v lastni palaéi

Po vse Solske potreb3¢ine!
Obrestuje hranilne Po risala in risalno orodje

: : S oy
ploge najugodneje za tehnike!
Po nalivna peresa, aktovke,
torbice!

Nove in stare vloge, ki so Po vse knjige domace in tuje!

v celoti vsak ¢as razpoloz-

ljive, obrestuje po 4"/, proti
odpovedi do 5%,.

Najvecja izbira!
Konkurenéne cene!

MESTNA HRANILNICA
LJUBLJANSKA

je najvelji slovenski pupi-
larnovarni denarni zavod

Dovoljuje posojila na
menice in vknjizbe

Za vse vloge in obveze
hranilnice jamé&i

MESTNA OBCINA LJUBLJANSKA




Slovenski dijak! — Slovenska dijakinjal
Tvoja dijaska leta so leta priprave za ono dobo, ko bo narod terjal od Tebe
nesebi¢no delo, poZrtvovalnost, ljubezen, vodstvo.
Zato se Ze sedaj 3iroko razglej po ysem hotenju in udejstvovanju svojega narodal

Med najpomembnejsimi gospodarskimi pojavi bo3 nasel zavarovalstvo.
Vpradaj se: Ali je vse zavarovalstvo pri nas v sluzbi naroda?

In odgovor:
Prva Cisto slovenska in nad 40 let svojemu narodu zvesta
sluZabnica je nasa

VZAJEMNA ZAVAROVALNICA
V LJUBLJANI

Ona kot najmodernejie urejeni zavarovalni zavod zavaruje:

proti pozaru, streli in plinski razstrelbi, proti nezgodam, proti viomski tatvini, za
zakonito dolZznost jamstva, proti razpoki cerkvenih zvonov, proti razbitju stekla
vsake vrste, avtomobile (kasko). *

Dalje sklepa: Zivljenjska zavarovanja vseh vrst in nadinov kakor
za primer smrti, za primer smrti ali doZivetja, za primer dozivetja, medsebojna
zavarovanja dveh oseb, terme fixe zavarovanja itd.

V pododdelku KARITAS je Vzajemna zavarovalnica organizirala najvecje
ljudsko zavarovanje v Jugoslaviji za posmrtnino (pogrebnino) starostno preskrbo
in doto.

Jamstvena sredstva Vzajemne zavarovalnice znasajo Ze do

110 milijonoyv din.

Vsak zavarovanec Vzajemne zavarovalnice prejema mese¢nik ,Na%o mod“,
ki izhaja v 115500 izvodih. Citajte ga! Tako se boste najbolje seznanili z zava-
rovalstvom ter z delovanjem na3e edine Cisto domacde zavarovalnice.

DijaZke ustanove! Vzajemna zavarovalnica je edina zavarovalnica, ki z
10 dijaskimi ustanovami vzdrzuje 10 siroma3nih slovenskih dijakov.

v
Solske potrebstine
kakor zvezke, mape, peresa navadna in nalivna,

svin&nike, risalni papir in risalno orodje, aktovke,
nahrbtnike itd. nudi po konkuren&no nizkih cenah

TRGOVINA

H. NICMAN - LJUBLIANA Kopirarseva uLica 2




